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1

Jakze skomplikowanym w istocie problemem jest po chwile obecng dla
badacza ta stawna swego czasu akademia. Dzi§ jeszcze sam dzwiek sto-
wa ,,Arkadia” prowokuje razgco sprzeczne sady, w ktérych emocjonalne
niemal zaangazowanie przywodzi na mys$l pierwsze protesty — reakcje
na te prawodawczynie ,dobrego smaku” — z polowy XVIII stulecia.
Wychwalana nastepnie w XIX przez jednych, ganiona przykladnie przez
innych, przedmiotem naukowego badania stala sie wlasciwie dopiero
w latach dwudziestych naszego wieku. Obecnie notuje sie wzrost zainte-
resowania, jakkolwiek daleko do zgodnosci pogladow na calos¢ zjawiska.
Postronnego obserwatora, wolnego od uczuciowych czy ideowych suge-
stii, razi przede wszystkim brak sprecyzowania poje¢ podstawowych,
wytyczenia granic, w ktérych nalezy zamknaé¢ dzialalno$¢ ,,Arkadii”, co
pozwoliloby na okreslenie, kogo w istocie wolno uwazaé¢ za tworce ar-
kadyjskiego w tym $ci§le oznaczonym sensie i czasie.

Jak wiadomo, ,,Arkadia” powstala w r. 1690 w Srodowisku literatow
i uczonych zgrupowanych przy dworze krélowej Krystyny (zm. 1689)
jako tworczyni Accademia Reale (1674)!. Podstawy teoretyczne narzucil
»Arkadii” w r. 1696 profesor rzymskiej Sapienzy, Gian Vincenzo Gravina.
Stworzyl on wlasng artem poeticam (Ragion poetica, 1708), ktéra —
jako zbyt rygorystyczny hotd dla hellenizmu — stala sie przyczyng jego
odejécia z akademii w r. 1711, kiedy to nastgpila stawetna schizma, po-
wodujgca rozbicie zgromadzenia. Oponenci utworzyli wéwczas (1714) no-
wa akademie, Quirini, ktéra jednakze nie potrafila zaja¢ miejsca godne-
go uwagi historyka literatury. Po $mierci pierwszego prezesa i antago-
nisty Graviny, Giovan Marii Crescimbeniego (1728), grono arkadyjskie

1 Dzieje , Arkadii” przedstawil M. Maylander (Storia delle accademie d’Ita-
lia. T. 1. Bologna 1930).

3 — Pamietnik Literacki 1965, z. 3
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poszlo w rozsypke, cedujgc funkcje towarzysko-oficjalne na Akademie
Infecondi. Scalit je w roku 1743 nowy przewodniczgcy, w nomenklatu-
rze akademii kustosz, Michele Giuseppe Morei (zm. 1766), Nastepcy
Moreiego, Giuseppe Brogi (zm. 1772) i Gioacchino Pizzi (przewodniczgcy
do r. 1790), nie mieli nic do powiedzenia — dobili starg juz ,,Arkadie”,
ktora zmartwychwstala formalnie w r. 1925 jako Accademia Letteraria
Italiana ,,Arcadia”, dziedziczka narodowego postannictwa, kodeksu oby-
czajowego 1 archiwum pierwszych arkadéw. Jednakze ta nowa ,Arka-
dia” jest juz czyms$ innym zupelnie, mimo §wiadomych nawigzan do dzia-
talnosci XVIII-wiecznego zgromadzenia ludzi piéra, wielkich i matych,
pratatéow i panujgcych, Wiochow i cudzoziemcow z calej Europy, roznej
kondycji i powotania — od Marii Kazimiery Sobieskiej poczynajgc, na
Wolterze (Museo Pegaride) i Goethem (Megalio Melpomenio) koniczac.

Czymze wiec byla ta pilerwsza ,, Arkadia”? Zwyklg akademis lite-
racka, jakich tysigce powstawalo i zamieralo na przestrzeni wiekéw
w catej Italii, czy instytucja na wzér francuskich ,niesmiertelnych”;
a moze po prostu towarzyska liga narodéw, ktorej czltonkostwo zaspoka-
jato ambicje snobéw? Co stanowilo site zywotng, a potem ,sile fatalng”,
utrzymujaca ,,Arkadie” w polu uwagi historykéw literatury, historykow
sensu stricto, historykéw wloskiej mysli naukowej, pradow umystowych,
a nawet tworcow (jak np. poety-profesora, Giosue Carducciego, wielkie-
go tej akademii entuzjasty i obroncy, piewcy zjednoczonych Wtoch).
. Dlaczego z tak bezkompromisowym zaangazowaniem uczeni dzielg sie
na dwa dzi§ jeszcze zywotne obozy obroncéow i atakujgcych? Dlaczego
wreszcie z zelazng konsekwencja uczeni francuscy, czerpigc z natchnie-
nia ojca Dominique Bouhoursa, kwitujg problem ,,Arkadii” ironicznym
grymasem, w najlepszym wypadku, odbierajg jej zastugi dla literatury
oraz jakiekolwiek znaczenie w ruchu umystowym Wloch — przez ode-
rwanie od niej wybitnych jej przedstawicieli (np. Muratoriego, Graviny)?

Pierwszym uderzeniem krytycznym w akademizm ,Arkadii” byly
glosne Listy Wergilego do arkaddéw, piéra jezuity Saverio Bettinellego
. (1757), ktory biorge za temat Dantego Boskq komedie, wystapil przeciw
tyranii nasladownictwa nawet najgenialniejszych tworcow, zgdajac no-
wego, krytycznego stosunku do przeszitosci literackiej. Mantuanczyk ten
byl sam arkadem. W pare lat pozniej (1763) zwrocit sie bezposrednio
przeciw akademii wyksztalcony na francuskiej i angielskiej kulturze
Piemontczyk, Giuseppe Baretti, tworca ,,Frusta letteraria” (,,Rozga Lite-
racka” %), wzorowanej na angielskim ,,Spectatorze”. Z wtasciwg sobie
zajadlosScig zaatakowal poezje pastoralng, jedyne wdéwezas pole dziatania

2N. Jonard, Giuseppe Baretii (1719—1789). L’Homme et Voeuvre. Clermont-
~Ferrand 1963, s. 206—216.
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akademii, zarzucajgc jej mistyfikacje literacka, falszujacg obraz wsi, da-
leki od sielskiego pejzazu z nimfami nad szemrzacym strumykiem. Piek-
ne jest to, co jest prawdziwe — powtérzyl za Boileau. Znecal sie¢ Ba-
retti nad ,,zniewie$cialymi sonecikami”, plaga arkadyjska, ,lekturg pa-
nienek na wydaniu”, wzigwszy na kiel niezyjgcego od dawna poete,
wspoélzatozyciela ,,Arkadii” — Felice Zappiego. Szydzil z rzekomej pro-
stoty, ktéra upodobniata wszystkie utwory. Ustalong wielko$é¢ arkadyj-
ska, poete parmenskiego dworu, Carlo Frugoniego, dotkngl swg rozgsa za
,hiemoralny erotyzm”, epikurejski ton, wreszcie za sam rodzaj wiersza,
ktéry zyskal Frugoniemu peklask — wiersz bialy. Rygoryzm Barettiego-
-racjonalisty przebijal w stwierdzeniu, Ze poezja tym sie jedynie rézni
od prozy, iz jest harmonijng forma wypowiedzi, tzn. zwigzang rymem.
Do wtadz arkadyjskiego olimpu zywil pretensje za wcigganie cudzoziem-
coéw, z reguly bez pytania o ich zgode, co oczywiscie obnizalo range in-
stytucji. Baretti byl antyarkadyjski w podejsciu do sprawy nasladow-
nictwa oraz do propagowanej przez akademie tradycji antycznej, jak
rowniez tradycji renesansu, o ktéry zgola nie dbatl.

»Arkadia” pogrgzyla sie w mroku niepamieci, az jg wyciggnal na
$§wiatlo dzienne Carducci. Czasom Risorgimenta odpowiadata potepiona
przez Barettiego apoteoza antyku, ewokowana poltora wieku wczesnie]
przez ,,Arkadie”, byla bowiem legitymacjg rodowodu kulturalnego Wioch,
na ktérym chciano budowaé potege zjednoczonego panstwa. Autor Odi
barbare w antycznym metrum szukal potwierdzenia cigglosci, zrédia od-
nowy poezji wloskiej. I wlasnej. Zdaniem uczonego filologa-poety ,,Arka-
dia” siegala po wiek Montiego i Alfieriego, oni byli w pojeciu Carduc-
ciego takze arkadyjczykami. , Arkadia” wniosta dobrg tradycje stylu,
wszyscy wielcy z niej wyszli. Smieszno$é akademizmu widzial, jak inni,
w naiwnej symbolice pasterskiej3. Od Carducciego zaczal sie renesans
akademii w pamieci narodowej. Dla Crocego ,,Arkadia” zachowala po-
dobng warto§é — cenil w niej poczucie miary i smaku literackiego, od
niej datujgc nowozytna epoke w literaturze wioskiej 4. U schylku XIX w.
powstalo pozyteczne kompendium bio-bibliograficzne Isidoro Cariniego,
Arcadia dal 1690 al 1890, w ktorym zakre$lit on ogromne pole dziatania
akademii, biorgc pod uwage kryterium formalnej przynaleznosci pisarza
czy uczonego. Wyrazem nawigzania do naukowe] tradycji akademii jest
periodyk ,,Arkadia”, wychodzacy od 1883 roku.

3 Cyt. za: 1. Carini, Arcadia dal 1690 al 1890. T. 1. Roma 1891: ,buona
tradizione di stile é la fine della vecchia retorica”, ,rappresentare il gusto del
suo tempo”; o wadach: ,,perpetua allegoria pastorale, moioso ingenuo simbolismo
di mandre, d’armenti, zampogne, ninfe, antri e capanne”.

4B, Croce, L’Arcadia e la poesia del Settecento, W: La letteratura italiana
del Settecento. Bari 1949, s. 1—14.
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Fala nowych badan w w. XX nasila sie w latach dwudziestych, po raz
drugi w dobie ostatniej wojny i latach piecdziesigtych. Rosngca liczba
publikacji w pierwszym okresie zbiega sie z tendencjg do wyeksponowa-
nia roli pierwszej ogélnowloskiej, demckratycznej instytucji literacko-
-teoretycznej w nurcie wielkich przemian XVIII stulecia. Rozprawie
Crocego o estetyce Graviny5 odpowiada analiza pogladéw innego wiel-
kiego arkada, Muratoriego. Giuseppe Toffanin pokazuje ,,Arkadie” jako
dziedziczke renesansu, akcentujac jej udziat w walce Wiochéw o pierw-
szenstwo w kulturze Europy oswieceniowej z Francuzami 6, Aktem lega-
lizacji tych poglagdéw na misje akademii stalo sie powolanie do zycia jej
imienniczki, wspomnianej Accademia Letteraria Italiana ,,Arcadia”.

Przeciw egzaltacji Carducciego, przeceniajgcej znaczenie akademii,
wystgpil Giulio Natali 7. Sprowadzil on jej role do skromniejszych o wiele
rozmiar6w — akademii antymarynistycznej, ktéra w ostatecznym roz-
rachunku zajela miejsce przejSciowe miedzy seicentyzmem a klasycyz-
mem. Zdaniem Natalego, ,,Arkadia” wypowiedziala sie jedynie w 13 to-
mach Rime degli Arcadi i w 4 tomach ultraakademickiej prozy. Two-
rzgc w cieniu Chiabrery (poezja heroiczna), Petrarki (milosna), Teokryta
i Anakreonta (mate formy), wyksztalcita takie wlasciwe sobie gatunki,
jak sonet opisowy, kanconetta, kancona-oda i wolny 11-zgtoskowiec.
Ocena Natalego wypadta w rezultacie surowo, jesli sie wezmie pod uwage
okreslenia: ,,accademia versaiola”, ,o0zziosa”. W tym samym kierunku
poszly nowsze badania — Carla Calcaterry, ktéry jednakze obronilt za-
stug akademii dla rozwoju przede wszystkim poezji melicznej 8. Stosujac
kryteria estetyczne, nurt arkadyjski dostrzegal on jeszcze u schyltku
w. XVIII i na przetomie nowego stulecia.

Stosunkiem ,,Arkadii” do gloénych nurtéw umyslowego zycia Wloch
zajeto sie szerzej w ostatniej dobie: ,,Arkadia” i neoklasycyzm znalazly
sie na warsztacie Calcaterry 9. Mario Fubini oglosit rozprawe o ,,Arka-
dii” wobec O$wiecenia, przypisujac akademii charakter jednego z naj-
wiekszych fermentéow umystowych, w wielostronnej reakcji na barok wi-
dzac szeroki ruch narodowy. ,,Arkadia” — twierdzi Fubini — nie wply-
nela na odnowe dobrego smaku, za to na jej dodatnie konto trzeba za-

5B. Croce, L’estetica del Gravina. W: Problemi di estetica e contributo alla
storia dell’estetica italiana. Bari 1910, s. 360—370.

6 Zob. G. Toffanin: L’Arcadia. Saggio storico. 3 ed. Bologna 1958; L’ereditd
del Rinascimento in Arcadia. Bologna 1923.

7 G. Natali: Idee, costumi, uomini del Settecento. Studi e saggi letterari.
2 ed. Torino 1926; Il Settecento. Milano 1929. Storia della letteratura italiana.

8C. Calcaterra, Arcadia. W: V. Bompiani, Opere. T. 1. Milano 1947,
s. 9—15.

9C. Calcaterra, Arcadia e neoclassicismo. W: Il Parnasso in rivolta. Mila-
no 1940. Ksigzki tej, niestety, nie mialam w reku.
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pisaé, ze potrafila zsynchronizowaé¢ naczelne dyspozycje i dazenia swego
czasu. Odnowié poezji nie mogla sama akademia, na to trzeba zmienié¢
$wiadomosé spoteczng (,,mutato sentimento sociale”), ale ,,Arkadia” umia-
ta w tych zmianach uczestniczyé 1.

Istotng luke w dotychczasowych badaniach wypelnila praca Giuseppe
L. Moncallera o teorii , Arkadii”. Poprzez konfrontacje hedonistycznej
i antyklasycznej postawy Seicenta z programem ,,Arkadii”, odnowicielki
dobrego smaku, przeciwstawiajgcym krwistej, rozhulanej erotyce baroku
skatolicyzowany ideal czystoSci sztuki, jej nieskazone zrédla w antyku —
Moncallero okresla istote klasycyzmu akademii, przefilirowanego przez
koscielng pedagogike, silne uwrazliwienie etyczne (,,utile cum dulci’), ho-
racjanskg maksyme umiaru. Autor opowiada sie za powaga programu
i postawy ,,Arkadii” zgrupowanej przy Crescimbenim. Mit arkadyjski
wprowadzony na piedestal w akademii jest znakiem wolnosci i niewinno-
§ci, mit antyczny, lacinski — jednosci kultury klasycznej i wloskiej.
Stwierdzajgc w ,,Arkadii” brak jednolitego, wypracowanego systemu
estetycznego, wlgcza w krag teoretykéw Gravine, Muratoriego i -— odle-
glego nie tylko w sensie fizycznym, nie czytanego, bo niepojetego wow-
czas (uwaga moja — W.R.) — Giovanniego Battiste Vico 11. Uwzgledniajac
odmiennosé postaw filozoficznych tej trojki, rozpatruje Moncallero w nich
to, co ,antyseicentystyczne” i co klasyczne. Portret Vica zawist w ser-
batoio arkadyjskim: on sam byl ,pasterzem”, w dziele swym umiescil
greckg kraine Arkadie — ktoéra stala sie odpowiednikiem Russowskiego
§wiata prymitywnego, nie skazonego pietnem cywilizacji, rajem pasterzy
moéwigeych wierszami — odnajdujgc tam praformy poezji. Ale dystans
systemu, zamknietego w Nowej nauce, od $§wiatopogladu rzymskich ar-
kadéw zgromadzonych przez Crescimbeniego mierzy sie milami. Totez
naszym zdaniem Moncallero przypisal ,,Arkadii” majatek, ktory nie bar-
dzo sie jej nalezal. Ale stanowisko tego badacza jest znamienne dla
wigkszo$ci wymienionych prac — ,,Arkadie” utozsamia sie z kolebka
Settecenta, przypisuje sie jej aktywng role w formowaniu postawy naj-
wybitniejszych pisarzy i myslicieli nowozytnych Wioch. Okazje do amp-
lifikacji dala zapewne glosna polemika wlosko-francuska, podjeta przez
arkadyjczykow w obronie wielkosci literatury baroku, Tassa i Ariosta —
przeciwko miazdzacej opinii jezuity francuskiego Bouhoursa, kartezja-
nisty, ktory w swej Maniére de bien penser dans les ouvrages d’esprit
odmowit jakiejkolwiek wartosci literaturze Seicenta, poczynajac od Tassa

10 M, Fubini, Arcadic e illuminismo. W tomie zbiorowym: Questioni e cor-
renti di storia letteraria. T. 1. Milano 1949, s. 503—595. Zob. takze: Jonard, op.
cit. — G. L. Moncallero, L’Arcadia. T. 1: La teorica d’Arcadia. Firenze 1953.

11 Owoc wieloletnich przemyS$len filozofa, La scienza nuova ukazala sie po raz
pierwszy w 1725 r. w Neapolu, gdzie Vico mieszkal i pracowal.
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i Marina. Praca wyszla w 1687 roku. Lecz o wlasciwej polemice ze strony
wloskiej mozna moéwié w r. 1703, kiedy odezwali sie arkadowie, i to
0 najrézniejszym profilu ideowym: racjonalisci i antykartezjahscy Zeno,
Scipione Maffei, frankofilski Pier Jacopo Martelli i tworca laickiej kon-
cepcji kultury, Giovanni Battista Vico !2, Byla to mobilizacja powszech-
na, zwolana przez te , Arkadie”, ktoéra urodzita sie po to, by ratowaé
kulture wloska przed grzezawiskiem seicentyzmu.

Zywy jest jednakze wcigz poglad antytetyczny. Historyk literatury
wtoskie] ze szkoly Crocego, Francesco Flora, uwaza, ze , Arkadia” jako
system estetyczny, jako poetyka, jest ,,poco definibile” 13. Zdaniem tego
badacza jest ona sukcesorkg odwiecznego mitu szcze§liwosci idacego
od Teokryta i Wergiliusza, mitu, ktéry godzi opozycyjnych w stosunku
do siebie Sannazara i Tassa w lonie rzymskiej akademii. Mitu, ktéry sie
na ,,Arkadii” bynajmniej nie konczy. Jest ,,Arkadia” dla Flory insty-
tucja -— znakiem konkretnej cywilizacji. Konsekwencje badawcze te-
go stanowiska sg widoczne. Wielcy poeci w ,,Arkadii” sg nimi — pomimo
, Arkadii”.

Nie mozna tez pominaé stanowiska francuskiego 4. Norbert Jonard,
jak na Francuza przystalo, surowy sedzia i nie pozbawiony ansy anty-
wloskiej, uzasadnia stuszno$é¢ lekcewazgcych opinii francuskich rozbratem
,»Arkadii” miedzy teorig a praktyka, niejasnoscig definicji istoty poezji
i jej zadan, stosowaniem $miercionosnej zasady nasladownictwa. Przyzna-
je jej zastuge odciecia sie od wynaturzen XVII w. w pierwszym okresie
istnienia, wskazujac jednoczesnie na zywiolows sklonno$é¢ arkadyjczykow
do krytykowanego Marina i Ariosta. Wlosi nie stworzyli doktryny kla-
sycyzmu, ta powstala we Francji; teoretycy wloscy (Gravina, Mura-
tori), obdarzeni zdrowym rozsadkiem, tworzyli z prézni, przemawiajgc
ex cathedra do gluchych, gdy tymczasem we Francji taki d’Alembert
uogdlnial jedynie zasady tkwigce w dzielach najwiekszych literackich
mistrzéw epoki. Jonard polemizuje ostro z przedstawionym wyzej sta-
nowiskiem XX-wiecznej krytyki wloskiej, sprzeciwiajgc sie opinii, ja-
koby ,,Arkadia” zaszczepila wiloskim illuministom zasade powrotu do
prawdy i naturalnosci — czolowy reprezentant OS$wiecenia, Giuseppe

12 W 1671 r. L. Panciatichi donosil o ksigZce Francuza w li§cie do przyjaciela,
uczonego L. Magalottiego. Pojedynczo zaoponowal przeciw tezom Bouhoursa Men-
zini w roku 1688. Zob. Jonard, op. cit.,, s. 114, 157—158.

B3 F. Flora, Storia della letteratura italiana. 13 ed. T. 3. Milano 1962, s. 374—
376.

14 Zob. m. in. H. Hauvette, Littérature italienne. Paris 1906. — M. And-
rieux, La Vie quotidienne dans la Rome pontificale au XVIIIe siécle. Paris 1962.
Pierwszg pozycje wskazal dr Julian Platt (Naruszewicz w ,,Zabawach Przyjem-
nych i Pozytecznych”. Cz. 1. Sielanka. Maszynopis pracy doktorskiej uzyczony mi
taskawie do wgladu przez Autora).
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Baretti, siegngl w tym celu do klasycyzmu francuskiego, w ,,Arkadii”
zasada byla martwg literg. Wieley poeci wyroéli poza ,,Arkadia”, wbrew
niej (G. Parini). Metastasio tworzyl zgodnie z racjonalizmem, stosujgc
konsekwentnie zasade jasnosci, naturalnosci i pozytku. Parini byt wielki
w tej mierze, w jakiej sie od ,,Arkadii” oddalil, mimo Zze jego teore-
tyczne sformutowania sg nasigkniete wplywem akademii 15.

Z poréwnania tych dwoéch odmiennych stanowisk wynika, ze jado-
wito$é francuska, ujawniona réwniez — mimo duzej dozy obiektywizmu
— w stowach Jonarda, oraz desperacki opdr nowszej krytyki wloskiej
odzwierciedlajg istote sporu do dzis zywego, sporu o miejsce Wtoch
w kulturze O$wiecenia. Majg racje ci, ktorzy widzg przegrang ,,Ar-
kadii” tak wysoko windowanej, ale prawdg jest, zZe w swoim pierw-
szym, bohaterskim okresie odegrala ona role decydujaca z punktu wi-
dzenia samoobrony, byla dla Wtoch ratunkiem przed zapadnieciem sie
w przepa$¢ stworzong u schytku Seicenta. I tej roli nikt nie moze
kwestionowaé, gdyz owsg batalie wygrata wlasnie , Arkadia”. Trzeba
natomiast przyznaé¢ racje poglagdom wypowiedzianym przez Jonarda,
sprowadzajagcym aktywno$¢ teoretyczng ,,Arkadii” jedynie do pierw-
szej éwierci w. XVIII, do prac jej wspoéttworcow, Graviny i Murato-
riego. 1 niebezpieczng rzeczg jest wcigganie w ten krag filozofii Vica;
tworzyt w tak absolutnej izolacji od ,,Arkadii” i tak daleko wybiegt
poza jej mozliwosci teoretyczne, ze negacja tego faktu jest nieporozu-
mieniem. Wspélny front przeciw Francuzom to sprawa instynktu na-
rodowego, wspolnego wszystkim myslacym Wlochom w owym czasie.

Atak na ,,Arkadie” — akademie literackg pedantycznie narzucajaca
regule nasladownictwa, na zmanierowanie, sztucznosé poezji pasterskiej
trzeba odniesé z caly stusznoscig do lat, w ktéorych tworczos¢ arkadow
stanie sie symbolem ,letteratura ozziosa”, tzn. do drugiej éwierci stu-
lecia. Kryzys zaczyna sie wtasciwie znacznie wezesniej, z chwilg odejscia
Graviny, ale aktywnos¢ akademii jest jeszcze niewsgtpliwa do $mierci
Crescimbeniego. Za Francesco Maria Lorenziniego, drugiego prezesa
(1728—1743), dobrego poety, lecz pozbawionego preznosci organizacyjne]
i zaangazowania, wlasciwych Crescimbeniemu, obserwujemy rozpad ,,Ar-
kadii” 6. Kiedy do glosu dojdzie Morei, formalnie akademia sie reak-
tywuje, znaczgc swoja dzialalnos¢ naptywem nowych czlonkow. Wow-
czas jednakze bedzie w wiekszym stopniu akademia rzymska, lokalng —

15 Zob. Jonard, op. cit., s. 206—216.

16 F, M. Lorenzini (1680-—1743), prawnik, filozof, skomponowal kilka dra-
matéw o tematyce religijnej. W ,Arkadii” jako Filacida Luciniano. Jego ciekawe
wiersze (Poesie) wyszly poSmiertnie w Neapolu. Znam wyd. 3 — Venezia 1770, tlo-
czone u S. Occhiego. Egzemplarz Bibl. Narodowej pochodzi ze zbioréw wilanowskich,
sygn. W. 18179 (H XIV 1. 21).
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mimo istnienia licznych kolonii we Wiloszech i poza krajem — w ktorej
do, glosu dojdzie nurt jezuicki, wyrazajacy sie na gruncie literackim
uprzywilejowaniem oderotyzowanej eklogi i elegii, uprzywilejowaniem
tworezosci w jezyku tacinskim. Gravina zmart w 1718, Muratori w 1753,
erudyta, historyk, kolekcjoner Scipione Maffei w 1755, a wspolpracow-
nik Maffeiego, wspoltworca ,,Giornale dei Letterati”, Apostolo Zeno
(w melodramacie prekursor Metastasia) ~— o pie¢ lat wezeéniej. Zanika
poczucie wiezi teoretycznej z dzielem Muratoriego (Della perfetta po-
esia..., 1703; Delle riflessioni sopra il buon gusto.., 1768). Genialny
wychowanek ,,Arkadii”, ktéry do prawdziwego kunsztu doprowadzil ar-
kadyjskg kanconette, Metastasio, osiggnawszy niebywalg doskonaloéé
w melodramacie, z uplywem czasu odseparuje sie od akademii, choé
utrzymywa¢é¢ bedzie s$ciste kontakty z arkadyjezykami rzymskimi. Ku-
stoszowi Pizziemu odmowi udzialu w zbiorowym tomie Rime degli Ar-
cadi (1780)'7. Literacka ,Arkadia” skoficzy sie ostatecznie po $mierci
Moreiego — atak Bettinellego oraz znacznie bardziej pedantyczny i bez-
litosny, bo skierowany przez zwolennika francuskiego i angielskiego
Oswiecenia, atak Barettiego bedsa ciosami decydujgcymi. Dlatego nie ma
zadnego znaczenia dozywajaca starosci akademia za dwéch ostatnich pre-
zesow, Brogiego i Pizziego.

»Arkadia” Moreiego ma wszakze swoje inne jeszcze racje bytu, o kto-
rych zapomina sie w generalnych rozliczeniach. Jest w tym punkecie,
rzec mozna, dziedziczkg pierwszej ,,Arkadii”, wy$miewang przez Baret-
tiego i innych przeciwnikéw ,,akademia starozytnikéow i erudytow”. By
dojrzeé te sfere jej aktywnosci, trzeba siegngé po $§wiadectwo uczonych,
nie poetéow, a takze cofnaé¢ sie do prac Crescimbeniego, ograniczenego
pedanta w materii gustu i literatury pieknej, ale pierwszego historio-
grafa literatury wloskiej. Nawigzanie do antyku przede wszystkim rzym-
skiego (nie greckiego, jak chcial Gravina) i do renesansu, szukajgce ro-
dzimej tradycji, zywych Zzrodel inspiracji nie tylko literackiej, wyrazi
sie narodzinami wiedzy humanistycznej, zwlaszcza wiec historii, archeo-
logii (Zeno, Maffei), historii literatury i piSmiennictwa, biografistyki,
filologii. Dzielo Crescimbeniego, ogromnie pracowite, wyraza sie po-
mnikowymi pozycjami: Istoria della volgar pcesia (1698), Commentari
intorno all’istoria della wvolgar poesia (t. 1—5, 1702—1711), dialogami
Della bellezza della volgar poesia (1700). W ten sposdéb realizowal on

7G. Pizzi (17T16—1791), w ,,Arkadii” — Nivildo Amarinzio, poeta komple-
mentowany przez Metastasia, postanowil oglosi¢ tom Rime dla zamanifestowania
aktywno$ci akademii. Byl to ostatni w ogole zryw ,,Arkadii”. Odmowe swojg wy-
razit P. Metastasio (Lettere. Tutte le opere. T. 5. Milano 1953, nr 2123) 28 XI
1773 stowami: ,,Jo ho stancato abbastanza il pubblico per pit di mezzo secolo, non
abusiamo della sua indulgenza”.
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haslto ,,pozytecznego piekna”, wskazujac czytelnikowi dziedzictwo prze-
sztosci, dokumentujge, ze nie jest barbarzynski narod, ktéry wydat Dan-
tego i Petrarke 13. Moralne hasta ,,Arkadii” tu znalazly swojg szlachetng
realizacje. Obok prac Crescimbeniego trzeba postawi¢ gigantyczne dzieto
Muratoriego, benedyktynsko czynnego bibliotekarza z Modeny, autora
La filosofia morale (1735). Zatuski i ktos wiecej niz Zaluski w dziejach
kultury wloskiej — wydal fundamentalne dzieta Rerum Italicarum scrip-
tores (1723—11738) i Antiquitates Italicae medii aevi (1738—1743), An-
nali d’Italia (1744—1749). , Erudycja byla pokarmem jego fantazji”, réz-
norodnogé ludzkich czynow oglgdanych w lustrze historii miata byé szko-
13 wychowania i zrodtem dumy obywatelskiej rodakow w rozbitej i nie-
wolnej ojczyznie 1. Dokumentarne, edytorskie prace Muratoriego staly
sie zaczatkiem wloskiej filologii. Niezalezny od sugestii takiej czy innej
cenzury, towarzyszacej uczonemu doby kontrreformacji, stosuje selekcje
materialu pod katem jego wagi i wiarygodnosci, stosuje krytyke tekstu.
Crescimbeni i Muratori przygotowujg grunt pracom Girolamo Tirabos-
chiego. Przed jego Storia della letteratura italiana (wychodzita od
r. 1772) pojawiajg sie prace: Francesca Saverio Quadria Della ragione
d’ogni poesia (1741), Gian Marii Mazzucchellego Gli scrittori d’Italia
(1758), Giacinto Gimma oglasza Idea della storia dell’Italia letterata
(1723) 20, Ogromny ten ruch zrodzil sie pod znakiem ,,Arkadii” dla ugrun-
towania poczucia jednosci kultury wloskiej. Co wiecej, historia lite-
ratury Tiraboschiego, jak szereg innych prac tego typu, stosuje kryteria
estetyczne ,,Arkadii”, jej regule ,dobrego smaku” oraz ,intento didat-
tico”. Nie trzeba dodawa¢, ze i Tiraboschi, i jego poprzednicy byli czlon-
kami akademii.

2

Warto postawi¢ teraz pytanie, nieblahe w naszym wypadku: jakie
miejsce zajmowali w tej ultranarodowej instytucji liczni cudzoziemscy
cztonkowie? CzeS$¢ z nich spelniata §cisle okre$long role — kasy zapo-
mogowej arkadow, ktérzy bez finansowej pomocy nie byliby w stanie
urzgdzaé¢ swych dosé kosztownych zebran i ,gier olimpijskich”, wyda-
waé swoich pism. W nagrode owi cudzoziemcy otrzymywali miejsce ho-
norowe (pastore acclamato) i prawo do przestania swego portretu, ktory
od chwili uzyskania stalej siedziby zdobil sale posiedzen akademii (ser-
batoio). Do dzi§ przetrwalo wiele takich konterfektéw — jedne na Scia-
nach salki katalogowej w Biblioteca Angelica przy Piazza Sant’Agosti-
no 8, inne znalazly schronienie w Museo di Roma.

18 Zob. Moncallero, op. cit., s. 713—74.
139 Zob. Flora, op. cit, t. 4, s. 109.
20 Zob. ibidem, s. 112.
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Druga kategoria cudzoziemcéw, pozbawionych czesto korony i mitry,
obejmowala poetéw i uczonych, ktorzy otrzymywali zaszezytny tytul
wpasterza” za wlasne zastugi pisarskie. I w tej przede wszystkim stronie
,Arkadii” trzeba szuka¢ Polakéw. Ta powszechna, demokratyczna in-
stytucja gromadzi oczywiscie — co nie dziwne wobec bliskiego sgsiedz-
twa Kwirynatu, rezydencji papieza — licznych duchownych, zwlaszcza
jezuickich i pijaréw. Lecz nie tylko ich. Trudno dzi§ odpowiedzieé, co
sie na to zlozylo, gdyz brak dokumentacji z okresu 1728—1743, w kaz-
dym razie naplyw cudzoziemcow znad Wisly uwidocznia sie szczegdlnie
za kustodii Moreiego. Michele Giuseppe Morei (1696—1766) dosyé
czesto bywal w bliskich kontaktach z Polakami, ale chyba nie tylko
to decydowalo. Crescimbeni zarejestrowal 3 nazwiska polskie, Mo-
rei — 27; reszta znanych nam do tej chwili nazwisk, a tych jest 13,
pochodzi z lat podzniejszych lub z okresu niewiadomego. Wsrdd nich
Grzegorz Piramowicz i Tomasz Kajetan Wegierski, arkadyjczycy
z przymusu, jak wiemy, zwerbowani, kiedy to kustosz Pizzi lowil ,stra-
nieréw” dla pieniedzy — czerwony zloty kosztowal Piramowicza ten
zart Stanistawa Potockiego?!. Inne, nie komercjalne stosunki lgczyly
arkadéw polskich z akademig Moreiego. Wystarczy sprawdzi¢ to w ich
biografiach pisarskich. Nie wiem tez, czy w wydanym przez kustosza
tomie 11 Rime degli Arcadi (1749) nie znalazlyby sie oryginalne dowody
twoérczosci polskich ,,pasterzy”.

Chcialabym sie zastrzee, ze nie mam zamiaru pow1edzen1a wszyst-
kiego o ,,Arkadii” w Polsce. Moim celem jest poinformowanie, ze w re-
jestrach rzymskiego archiwum wsréd tysigca innych drzemig polskie
nazwiska. Przy jednych tatwo postawié¢ znak arkadyjskiej przynaleznos-
ci literackiej, przy innych znak obyczajowego zwigzania z atmosfera
zebran — czasem tylko towarzyskich, czasem jednak o istotniejszym
znaczeniu. Cze$é nazwisk dzi§ jeszcze brzmi pustym dzwiekiem: tak
przedstawia sie spis po r. 1766, ktory trzeba zidentyfikowaé nie przy
pomocy katalogu, sporzadzonego w ostatnich powojennych latach —-
i to rekg Wtocha mato albo wcale nie kompetentnego w tym wypadku —
lecz przy pomocy dokumentéw, protokoldw zebran, a tych ze wzgledu
na nieprzejrzysto$¢ i brak indekséw nie zdolalam przestudiowaé, bo mi
na to czas nie pozwolil. Nie jest to zreszta material kompletny: dane
spoza archiwum stwierdzajg niezbicie przynaleznosé kilku Polakéw nie
uwidocznionych w katalogu; pewnych poszlak dostarczajg przejawy spdj-
ni pasterskiej, wystepujgce obyczajowo wsréd arkadéw, np. gdy Fran-
ciszek Lesniewski swo6j pseudonim pasterski ujawnia wobec wspdiko-
legi ,,po syryndze”, Jozefa Aleksandra Jablonowskiego, czy gdy Ignacy

21 Cyt. za: Platt, op. cit.
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Chodzko adresuje swoj wiersz do Bohomolca — je$li Jablonowski jest
arkadem, trudno uwierzyé, by nie byl nim Bohomolec, a tego nazwiska
w katalogu rzymskim nie odnaleziono do tej pory; anagram takiego Na-
ruszewicza: ,,Narumnus”, lub nazwanie go ,,Alfezybem uczonym” suge-
ruje, ze trzeba by umiesci¢ tego poete wsérdéd rzymskich arkadyjczykow,
skoro w dodatku jest wéréd nich Jagelindo Tomeio — Adam Kazimierz
Czartoryski; tworczo§¢ Marcina Eysymonta, pijara, ktory studiowal
w Rzymie (nb. to on nazwal Alfezybem — pseudonim Crescimbeniego —
Naruszewicza 22), mowi, ze i Eysymont musial nosié¢ imie ,,pasterskie” 23,
Ale i Eysymonta brak. A takich faktéw na pewno znalazloby sie wiecej.

Juz jednak w tych zarysach pewne wnioski narzucajg sie same, in-
ne czekajag na wyciggniecie. Pierwszy to ten, ze arkadyjczycy polscy
w przytlaczajgcej wiekszosci naleze¢ beda nastepnie do obozu reform
stanistawowskich. Co ciekawsze, nie ma wsrdd nich zadnego nazwiska,
ktére by reprezentowalo tendencje przeciwng, bo zaréwno Michat Po-
niatowski, jak Ignacy Massalski weszli do ,Arkadii” w czasie, kiedy
nic nie zapowiadalo ich zdradzieckiego postepowania i, w konsekwencji,
zatosnego konca. Przynalezno$¢ do ,Arkadii” oznaczata rdéwniez przy-
jecie szeregu obyczajow-konwencji. Je§li Jozef Andrzej Zaluski orga-
nizuje swoje accademine Marianae, postepuje zgodnie z zaloZeniami ar-
kadyjskimi, mimo ze sama nazwa owych akademii wskazuje na rodo-
wod pijarski — wlaczona do ,,Arkadii” rzymska akademia ,Incolti”,
zalozona (1658—1659) przez pijarow i dla pijaréw, urzadzala je corocznie
10 grudnia, 25 marca i 8 wrzesnia 2. Gdy Kniaznin zastrzega sie, ze
Zale Eurydyki dla zachowania pelnego prawdopodobienstwa rozgrywaja
sie w konwencji snu 2%, jest to echo poetyki arkadyjskiej obowigzujgcej
w melodramacie, niedziwne u poety, ktory zy! w kregu Pulaw i stykal
sie z Jagelindem Tomeio.

Sprawg wartg przemyslenia jest znalezienie miejsca ,,Arkadii” w pol-
skim klimacie kulturalnym. Gdy sie pamieta, ze wiekszo§¢ z tych ludzi
wyszla ze szlacheckiej tradycji w. XVII, zyjacego lekturg Jerozolimy
wyzwolonej, Ariostowego Orlanda szalonego, Tassa Aminty, a ci, ktorzy
tworzyli w promieniu dworu kroélewskiego i dworow magnaterii, byli

22 Zwrocil na to uwage Platt (op. cit.).
23 M. Eysymont, Trzy Zalosne pasterki. ,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne

1774, t. 24, s. 131
2% 7ob. P. Vannucci Sch. P, Collegio Nazareno MDCXXX—MCMXXX.

Roma 1930, s. 127—128. Wiadomo$¢ o Akademii Degli Incolti, obszerne wypisy
z tej monografii oraz wszystkie informacje o pijarach arkadyjczykach zawdzieczam
wielkiej' uczynnosci ks. Jana Buby Sch. P. w Krakowie, za ktérg wyrazam naj-

serdeczniejsze podziekowanie.
% Obserwacje te zawdzieczam rozmowom z mgr Janing Pawlowiczowa,

ktora mi zwrocila uwage na stowa KniaZnina.

”»
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sklonni teatr utozsamiaé z komedig dell’arte i operg wloskg — latwo
poja¢, ze trafiali oni we wrota arkadyjskiego serbatoio. Nadto Rzym
w polskiej geografii politycznej odgrywat role poczesng. Za zycia pol-
skich arkaddéw mial sie dokonaé¢ wielki przewr6t umystowy w polskich
dziejach, a oni mieli w nim czynnie uczestniczyé. Czy, odwracajac oczy
ku miastu nad Sekwang, nic nie zabrali ze sobg z ,,Arkadii”’? Wydaje sie
juz teraz, ze odpowiedZ nie moze by¢ catkowicie negatywna.

3

Material tu przedstawiony pokazuje stan na dzien 28 lutego 1965.
Zima 1963 przeglgdatam archiwum akademii, mieszczace sie w Bibliotece
Angelica, a stanowigce obecnie wlasnosé Accademia Letteraria Italiana
»Arcadia”. Poszukiwalam $ladow arkadyjskiego teatru Marii Kazi-
miery Sobieskiej, czynnego w Rzymie w latach 1702—1714, wpadio mi
wowczas w oko kilkanascie nazwisk, ktérych liczbe uzupelnilam prze-
gladajac katalog kartkowy pseudonimoéw pasterskich, sporzadzany (i weigz
pozostajacy in statu nascendi) przez pracownikéw Biblioteki. Fragmen-
tarycznosé ta jednak wynika nie z niedokladnego przegladu, lecz z fak-
tu, ze sam material dokumentarny stanowiagcy podstawe katalogu jest
dzis mocno niekompletny. Koczowniczy tryb zycia arkadéw, przenoszg-
cych sie stale z miejsca na miejsce po Smierci Crescimbeniego, nie wy-
szed! archiwaliom na zdrowie. Mocno przetrzebione po zamknieciu ,,Ar-
kadii” z koncem w. XVIII, niedostatecznie chronione w XIX, znalazly
one opiekuna dopiero w obecnej Akademii. W roku 1925 uporzgdkowano
je i zewidencjonowano. Niestety, archiwum — przynajmniej to, do kté-
rego miatam dostep — w poréwnaniu do r. 1935 26, kiedy zakonczono
prace porzadkowe, przedstawia juz stan kadlubowy. Zachowaly sie pro-
tokoly posiedzen z kadencji Crescimbeniego (1691—1728), tj. tomy 1—3,
a w tomie 4 — protokoly posiedzen z czaséw Moreiego (1743-—1766).
Nie siegalam do tomoéw nastepnych. Stwierdzitam jednak, ze brak naj-
wazniejszego dla nas tomu 11, zawierajacego ewidencje arkadyjczykow
wedlug narodowogci. Wynikaloby wiec, ze nie ma w ogoéle materiatlow
za lata 1728—1743 (kustodia Lorenziniego), na co wskazuje obecna nu-
meracja wolumindw.

Dane biograficzne o arkadyjczykach z pierwszego okresu oglaszat
w miare potrzeby i mozliwosci finansowych Crescimbeni w Notizie
degli Arcadi morti (t. 1—3, 1721), Le vite degli Arcadi illustri (1707—
—1751) i innych pismach (np. Arcadia, 1708; Il catalogo degli Arcadi
per ordine alfabetico, 1725). Kontynuowal je w bardzo zmniejszonym za-

2% Zob. M. Ortiz, La Biblioteca e Archivio dell’Arcadia. W zbiorze: Studi
Romani. Atti del Congresso Nazionale. Roma 1935, s. 346—353.



POLACY W RZYMSKIEJ ,,ARKADII” 45

kresie Morei, niestety do jego Notizie (w: Le memorie storiche delle
adunanze degli Arcadi, 1761) nie zdgzylam zajrzeé. Informacje drukowa-
ne Crescimbeniego nie zawsze odzwierciedlajg Scisle stan faktyczny, sg
drobne roznice w poréwnaniu z dokumentami oryginalnymi. Dane z ar-
chiwum, w miare moznosci skontrolowane (w odniesieniu do czasu Cres-
cimbeniego), uzupelnitam, gdy sie to dato, informacjami wzietymi z ma-
terialow w Polsce i z literatury. Wynotowalam w lutym 1963 takze
nazwiska z obecnej ,,Arkadii”’. Daruje je jednak czytelnikom, choé¢ jest
ich stosunkowo duzo, bo np. z przynaleznosci do tej akademii kardynata
Kakowskiego niewiele przyjdzie historykowi literatury. Inne nazwiska
nalezg przewaznie do os6b z dyplomacji papieskiej i w tym $wiecie usto-
sunkowanych.

Informacje odnoszace sie do okresu prezesur Giuseppe Brogiego i Gio-
acchino Pizziego wraz z uzupelieniami do lat wcze$niejszych uzyskatam
droga korespondencyjng 27. A

W archiwum brak innych jeszcze, a na pewno bardzo cennych ma-
teriatow, ktore figurowaly w spisie z r. 1935: nie ma autografow listow
z czasu Crescimbeniego, gdzie musialy znajdowaé sie listy Marysienki
Sobieskiej 1 jej syna Aleksandra 28, a moze takze i innych osob. Obecnie
archiwum mie$ci sie w jednej szafie ogniotrwalej; procz oprawnych
w pergamin tomoéw protokolow zawiera zsypane luzem do kilku teczek
tytulowanych rekg Crescimbeniego, tzw. Scritture originali degli Arcadi,
tzn. listy, probki literackie, z rzadka luzny egzemplarz gazety z donie-
sieniami o ,,Arkadii”’. Pobiezny ich przeglad nie dal zadnych rezultatow.
By¢ moze, cze$¢ brakujgcych dokumentéw znalazlaby sie przy archi-
waliach Accademia Degl’Infecondi, do ktorej nalezal Jozef Andrzej Za-
tuski, a ktora pelnila funkcje zastepczyni , Arkadii” w okresie jej roz-
padu, a wiec okolo 1734 roku 2. Ale nie mam nic do powiedzenia w tej
sprawie.

4

Giovan Maria Crescimbeni wpisal Marysienke na liste arkadow lek-
kim pidrem. Koronowana, choé¢ owdowiata glowa — byl to dla akademii
dobry zysk. Rzeczpospolita zaplacila za niejeden zaszczyt, jaki splynal
w ten sposéb na krélowg i jej faworyta Aleksandra Sobieskiego —

27 Material w posiadaniu autorki. Pismo Akademii z 28 II 1965 (protoc. nr 17).
Drowi Jerzemu Kowalczykowi piekne dzieki za poS$rednictwo w uzyskaniu
danych.

28 Zob. Le vite degli Arcadi illustri. T. 5. Roma 1725, s. 276. Wazniejsze auto-
grafy wylaczono z kartotek Listéw i Pism w roku 1935. Zob. Ortiz, op. cit.

2% J, D. Janocki, Jocef Andrzej hrabia ne Zaluskach Zaluski. Przelozyl
K. Kantak. Warszawa 1928, s. 31.
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z chwilg otrzymania dyplomu nowa ,pasterka” musiala sie troszczyé
o urzadzanie przyjeé¢ dla towarzyszy z ,,Arkadii”. Portret Sobieskiej
mozna i dzi§ ogladaé w Museo di Roma. Otrzymala imie Amirisca Te-
lea 80, Rzecz odbywala sie wedlug pewnego klucza, nie zawsze juz dzi$
czytelnego — arkadyjczyk wchodzacy na miejsce opréznione przez
$mier¢ poprzednika przybieral zazwyczaj jego imie, dolaczajac je do
swego pseudonimu. Znamienne, ze np. ksiezniczki bawarskie-arkadyjki
nazywaly sie zawsze Telea albo Talea — Elmirg Teleg ochrzczono Vio-
lante bawarskg, zone wielkiego ksiecia toskanskiego, Ermelindg zwano
Marie Antonie Walpurgis, zone naszego krélewicza saskiego, Fryderyka
Krystiana. Ukoronowany $wiezg mitrg Jozef Aleksander Jablonowski
nie omieszka tym sposobem podkresli¢ swej paranteli z krélewskim juz
rodem Sobieskich, ktéory na gruncie rzymskim mial swoja marke, po-
przez przybranie imienia Argisto Calidio, najwidoczniej po Aleksandrze
Sobieskim, zwanym Armontem Calidio. Adam Czartoryski znowu nie-
co inaczej zadba o kroélewskie splendory, wskazujgc na swe pokrewien-
stwo z Jagiellonami — Jagelindo Tomeio. W Rzymie, a wiec i w ,,Ar-
kadii”, takie koligacje sie liczyly. Z reguly zresztg imie musialo by¢
moéwigee, jak w komedii dell’arte czy w sztukach Bohomolca i jego na-
stepcoOw, musialo mieé swoje zaszyfrowane, ale dla danego kregu osob
czytelne znaczenie. Wskazowka taka nieraz moze sie okaza¢ cenna dla
badacza. Je$li Hannibal Albani, kardynal-protektor Polski, mecenas Aka-
demii Sw. Lukasza, nazywal sie Poliarchem, to wymowny sie¢ wydaje
zabieg artystyczny Marcina Eysymonta, ktéry podobnie nazwie Stani-
slawa Augusta w swojej eklodze, przeszczepiajac jeden z obyczajow ar-
kadyjskich na grunt ,,Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych” . Imiona
mialy zatem nie tylko swojg symbolike, ale takze i gradacje — nie tak
prostg zresztg do odczytania, zalezng od wielu okolicznosci, dzis nam nie
zawsze znanych.

Teatr rzymski Sobieskich jest zapewne pierwszym $ladem polskim
w ,,Arkadii” 32, Formalnie pierwszy wszedl do niej Jan Franciszek Kurd-
wanowski, kanonik krakowski i kanclerz Marysienki, posredniczacy jako
ttumacz w jej audiencjach u papieza, wpisany do rejestru pod datg
6 sierpnia 1699. 26 wrzesnia otrzymala cztonkostwo honorowe sama kro-

3 Zob. C. Boni Perugino, Maria Casimira regina di Polonia. W zbiorze:
Notizie istoriche degli Arcadi morti. T. 3. Roma 1721, s. 1—9.

31 Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” 1774, t. 9, s. 359, przypis wydawcy:
,Poliarch u arkadéw imie pasterskie z greckiego Poli-Archon mnéstwa wspotecz-
nosci rzadzea”.

32 Wszystkie dane pochodza z mojej pracy: Il teatro romano di Maria Casimira
Regina di Polonia (1702—1714). Odczyt wygloszony w Accademia Polacca w Rzy-
mie 9 IV 1963.
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lowa 33, Wreczenie dyplomu polaczono z uroczystoscig rocznicowa dzie-
wieciolecia ,,Arkadii”, odbylo sie to w patacu Odescalchich, owczesnej
rezydencji Marysienki przy Piazza Santi Apostoli, z nieodlgczng recyta-
cja wierszy na cze$¢ gospodyni (Orazio d’Elci), improwizacjami, tak ulu-
bionymi w wierszokleckim gronie, ufnym wiecej w reguly i magie ga-
tunku poetyckiego jak w natchnienie. Podawano ,,rinfreschi”, wsrod nich
na pewno i ,ciokolate”, popularny w Rzymie i ulubiony przez arka-
doéw napoéj. WejsScie Aleksandra Sobieskiego do akademii bedzie mialo
powazniejsze znaczenie niz to, jakie przywigzywala , Arkadia” do pro-
tekeji finansowej, zapraszajgc do swego grona jego matke. Nowy ,pa-
sterz’ ma szersze ambicje: tworzgc w latach 1709—1714 jeden z cie-
kawszych w tym czasie teatréow prywatnych (na goérze Trinita de’Monti
w nowej rezydencji Sobieskich), Aleksander rozwingt tam pomystowa
dzialalno$é artystyczng, w ktérej ,,Arkadia” ma wiele do powiedzenia.
Dysponujac doskonaltym w wiekszosci zespotem (Domenico Scarlatti, Fi-
lippo Juvara jako scenograf, Anna Maria Giusti primadonna), do melo-
dramatu wprowadza wlasne koncepcje, urobione wedlug zasad arka-
dyjskich, wykazujac ambicje nie tylko mecenasa, ale i reformatora.
Sobieskiemu przypadl! w liczbie arkadyjczykow skromny dzisiaj, ale
wowezas ceniony udziat w wypracowaniu tego gatunku. Mamy na to
Swiadectwa Crescimbeniego, mniej wiarygodne, bo to pochlebca — ale
takze Pier Jacopo Martella, ktéry w swej znanej rozprawie o tragedii
bardzo pozytywnie ocenia te reformatorskie proby krélewicza.
»Arkadia” jeszcze przed pojawieniem sie Metastasia czynila wysilki,
by doj$é do stworzenia wielkiej opery, ktéra miala pelni¢ funkcje tra-
gedii klasycznej. Od strony teoretycznej poznajemy ten problem w star-
ciu Graviny, hellenisty, bezkompromisowego wroga dramma per musica,
apoteozujacego tragedie jako jedyny gatunek godny istnienia i roz-
woju — z Muratorim, reprezentujgcym stanowisko ugodowe, blizsze
wloskiej rzeczywistosci, trafnie wyczuwajacym perspektywy melodra-
matu, gatunku dworskiego. Teatr przyku! uwage ,,Arkadii” jako masowy
Srodek oddzialywania. Dazgc do likwidacji ,,barokizmu”, rozbicia na ty-
sigczne pseudogatunki, nadmiernej liczby scen i oséb w dramacie rzg-
dzonym prawami barokowego nonsensu-kontrastu, Gravina przeciwsta-
wia mu tragedie antyczng, bardziej zas kompromisowy odtam ,,Arkadii”
— tragedie francuska. Dramma per musica jest wowczas tworem niesko-
ordynowanym, obiektem komercjalnych przetargéw, gdzie decydujacy
glos nalezy do wykonawcy, primadonny i wirtuozéw, wprowadzajacych
ulubione, korzystne dla siebie a nie zwigzane z tematem arie, stroje,
pozy, do skrzypka-solisty, potem kompozytora, a na koncu dopiero au-

3 Boni Perugino, op. cit.
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tora. Wzajemny stosunek melodii i stowa dramatycznego stanowi za-
gadnienie, z ktorego nie zdawano sobie wowczas sprawy, na to bowiem
trzeba bylo- mie¢ jasng Swiadomo$¢é wyrastania nowego gatunku. Dla-
tego Gravina odrzuca muzyke, a w konsekwencji dramma per musica,
ktéry jest dla niego ,,un nuovo delirio armato del piacer d’assurda mu-
sica”. Jest to zZyczenie skazane na przegrang. Realniej traktuje sprawe
Apostolo Zeno, ktéry wprowadza tad formalny do tekstu, zmienia kon-
strukeje utworu poetyckiego, nadajac mu nowy, podniosty ton, uszla-
chetniajac charaktery postaci, intryge. Martello, trzymajacy sie tragedii
francuskiej, chce odnowié¢ dramat wloski przez wprowadzenie nowego
metrum, zwanego martelliano, 14-zgloskowca majacego stanowi¢ wiloski
odpowiednik aleksandrynu francuskiego — ale 6w eksperyment nie zdaje
egzaminu. Zaden z tych reformatoréw nie bierze pod uwage muzyki,
ktérej funkeje rozumie nieco lepiej jedynie Muratori. Jednakze bezsporne
zwyciestwo. osiggnie dopiero Metastasio, muzycznie wyksztalcony poeta
o absolutnym shuchu.

Rola Sobieskiego jest oczywiscie nie tak pamietna, jak wskazanych
tu reformatorow. Osiggnal jednak pewien sukces, pracujgc nad zgra-
niem tekstu z muzyks, spelnit tu role nowoczesnego inscenizatora, na-
ginajac leniwe i niedbale piéro nadwornego poety, Carlo Sigismondo
Capecego, do muzyki Scarlattiego. Czuwal nad wyborem i poprowadze-
niem tematu. Wysilek jego zmierzal do skupienia uwagi nie na $pie-
waczce czy popisach solowych muzyka, lecz na akeji, co wowczas nie
bylo prostg sprawg wobec nawykow towarzystwa rzymskiego, jedzgcego
lody i flirtujgcego, gdy na scenie popisywal sie wirtuoz czy wirtuoza.

Sobieski zwigzal swoj teatr z ,,Arkadig” w inny jeszcze sposob. Stwo-
rzyt dramat z teza, wedlug zasady ,dilettare insegni, insegnar diletti” —
bawigc pouczaé, pouczajac bawi¢ 3¢, W ten sposob na scene wprowadzil
wtasng historie nieudanych staran o korone. Jak sugerowal stowami
dramatu — wybrat role szlachetnego brata, rezygnujacego ze stusznego
zaszczytu dla ratowania honoru i zycia Jakuba. Byl to dramat Alessan-
dro e Tolomeo, ktory glosnym echem odbil sie w towarzystwie arkadyj-
skim (znalazlo to wyraz w szczegblowym opisie Crescimbeniego). Nie
jedyny zreszta, gdyz caly teatr Aleksandra mial wyrazne oblicze oraz
intencje ukazania dynastycznych ambicji rodziny i wzmocnienia wiasnej
pozycji w towarzystwie rzymskim, a takze — co znacznie ciekawsze —
rozegrania dramatu osobistego. Tu osobowos¢ Aleksandra rysuje sie bar-
dzo ciekawie, a jego realizacje sceniczne wyglgdajg wrecz nowoczesnie.
Teatr na Trinitd de’Monti pielegnowal takze cechy poetyki umieszcza-

3 Sformulowanie Crescimbeniego stalo sie koronng zasadg wéréd arkadyj-
czykoéw.
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jace go w konwencji arkadyjskiej: zachowanie trzech jednosci, akcja
prosta, nie przecigzona epizodami. Zwraca roéwniez uwage tak zalecane
przez Gravine a sankcjonowane przez ,,Arkadie” uprzywilejowanie mitu
antycznego z predylekcjg do p6éznego antyku.

Aleksander zdobyl sobie mir wsréd ,,pasterzy” chyba nie tylko jako
syn zwyciezey spod Wiednia. Mial wlasne ambicje i sporg kulture
literacka; pisywat lacinskie poezje, brat czynny udzial w dyskusjach ar-
kadyjskich. Crescimbeni zadedykowal mu tom 3 Commentari (1711),
skladajgc hotd wielostronnym uzdolnieniom ksiecia, jego ,.finissimo gu-
sto”. Skupienie uwagi krélewicza na teatrze przypomina, ze przebywal
czesto w towarzystwie Martella, a takze Scipiona Maffei, autora pierw-
szej wioskiej tragedii, Merope, wystawionej w r. 1713, ktora tak za-
chwycila wspolczesnych, a miedzy nimi Woltera, co wyrazi sie w jego
tragedii o takim samym temacie i tytule.

5

O Jozefie Jedrzeju Zatuskim milczg znane mi zrodia., W zachowanej
jego korespondencji nie znajdujg potwierdzenia informacje Janockiego
o kontaktach Zaluskiego =z Nicecoldo Fortiguerrg, Antonio Saverio
Gentilim, Giuseppe Ercolanim i Muratorim 3%, Co nie znaczy, ze tych
kontaktéw nie utrzymywal. Sam referendarz koronny podkreslal swe
zwiagzki z Akademig Infecondi. W latach rzymskiego pobytu Zaluskiego
kreci sie w niej zywo Morei, przyszly kustosz ,,Arkadii”’, produkujac
lacinskie epigramy, eklogi, elegie. Ksigdz Niccolo Fortiguerra (1674—
—1735), pelen wdzieku i niekonwencjonalny poeta, jest przez pewien
czas prezesem Infecundorum. W , Arkadii” nazywal sie Nidalmo Tiseo,
pisal pod pseudonimem Niccold Carteromaco, a jego utwory pozostawaly
w rekopisach, gdyz byly miedzy nimi takze wiersze mitosne, ktdre krg-
zyly ,,po ludziach”. Protektorem Akademii Infecondi byt Gentili (1681—
—1753), kardynal, administrator papieskiej Datarii (1731—1740), opiekun
kosSciota S. Stanislao dei Polacchi. Tam zapewne stykal sie z Zatuskim
ten czlowiek duzej kultury, zaprzyjaZniony z Metastasiem %. Do aka-
demii weiggnat jednak Zatuskiego arkadyjczyk Giuseppe Ercolani, o ana-
gramatycznym pseudonimie Neralco. Ercolani zostanie w r. 1740 pre-
zesem Infecondich. Zaluski nie przywigzywal, zdaje sie, wielkiego zna-
czenia do tego tytulu, ale po latach odezwie sie w nim sentyment do
dawnych kompanéw. Przybysz z Polski szukal kontaktéw pokrewnych

%5 Janocki,op. cit, s. 36. Nazwisk tych brak w indeksie do Korespondencji
Zatuskich w Bibl. Narodowej.

3 Zob. M. Loret, Zycie polskie w Rzymie w XVIII w. Rzym 1930, s. 167. —
Metastasio, op. cit, t. 3 (listy z lat 1731—1736), t. 5, nr 821.

4 — Pamietnik Literacki 1965, z. 3
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w atmosferze Biblioteki Watykanskiej, gdzie zaprzyjazni sie z Giuseppe
Simeone Assemanim, bibliotekarzem, prefektem biblioteki Querinim
i profesorem Sapienzy, Justusem Fontaninim 37. Kolekcjonerstwo ksigz-
kowe, artystyczne znamionuje elite rzymsks — zbiory Albanich, jak
przedtem Barberinich, Chigich, Altierich, Ottobonich, wejdg w sklad tej
znakomitej ksigznicy i1 archiwum, nadto stworzg podstawy Muzeum
Kapitolinskiego. Mysl stworzenia biblioteki o charakterze warsztatu na-
ukowego przyjdzie z pélnocy wloskiej, z Modeny Muratoriego i Tira-
boschiego, lecz wspanialo§¢é zbiorow rzymskich musiala sie odcisngé
w pamieci i pragnieniach Zatuskiego, ktory po raz pierwszy stangt tu
jako 17-letni chlopiec. A tym bardziej nastepne pobyty — c6z to za
okazja dla twoércy biblioteki i wydawcy! Poetg arkadyjskim Zatuski by},
ale tym najmizerniejszym. Inne z Rzymu wywiézl pozytki. Zapytajmy,
czy jako zbieracz narodowych pamiatek i edytor nie narodzil sie w ,,Ar-
kadii”. Poznal Turyn, Florencje, Parme i Modene, w Modenie powinien
sie byt zetkngé z Muratorim pod wspolnym znakiem pasterskiej syryngi
w wianuszku pinii i oliwki. Encyklopedyczna umyslowosé genialnego
modenczyka musiala zostawi¢ $§lad w poéZniejszych zamierzeniach Za-
tuskiego. Je§li sie zwazy na pionierski trud Muratoriego, jak nie dojrze¢
pokrewienstwa umystow i duchéw? Zbiér rytméw wyrasta z tego sa-
mego drzewa, co Rerum Italicarum scriptores. Ten sam szacunek dla do-
kumentu, spojrzenie na literature ubiegltych wiek6w, instynkt zachowaw-
czy, ktory z przeszloSci bierze sile dla przyszltoSci w kraju rozbitym
na panstewka tak gruntownie, iz Wioch z poélnocy nie czuje sie roda-
kiem Wtocha z poludnia, Piemontczyk Wiochem nazwie nie siebie, lecz
Wenecjanina. Czy ta sytuacja nie nasuwa na mysl pewnego kraju sto-
jacego nad przepascig rozbior6w?

Nowe wydanie dziet Wergiliusza w Polsce, skomponowane z reedycji
i przekladéow dokonanych wspoélczesnie, odezytujemy jako hotd oddany
temu poecie, ,mantuanskiemu s$piewakowi pél i lanéw”, jak chetnie
mawiali arkadyjczycy, dla ktérych wieszez antyczny byl wieszczem —
narodowym. Stad czestsze odwolywanie sie do Wergiliusza niz do Teo-
kryta. Stad rozprawy poswiecone gatunkom i wptywom Wergiliusza na
tworczosé poetéw wiloskich, jak praca Moreiego Ragionamento intorno
allVEneida di Virgilio (1729). Bukoliczny $wiat pasterzy wergilianskich
jest w oczach arkadyjczykéw $wiatem ludowym. A jesli ten fakt edy-
torski polgczyé z drugim — przygotowaniem do wydania Morsztynowej

3" Loret, op. cit., s. 22—24, 72 n., 75 n. 78—81, 166—167, a takze na innych
stronach. Potwierdzenie swego przekonania o wplywie Rzymu na zbierackie za-
milowania Zaluskjego znalaztam juz po napisaniu pracy w ksigzce H. Barycza
Spojrzenia w przeszto$é polsko-wioskq (Wroctaw 1965, s. 386).
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Psyche 38, wtedy dojrzy sie konsekwencje w zamysle, odblask polityki
wydawniczej, ktéra przygotuje grunt pod reedycje Sielanek Szymono-
wica. Minasowicz, poddany wplywom arkadyjczyka Duriniego, w Opera
omnia Simonidesa wyjasni czytelnikom: ,eleganckie bukoliki Szymono-
wica, vulgo dicitur — sielanki”. W tym kontekscie zapatrywania Za-
tuskiego wydajg sie blizsze wloskiego niz francuskiego punktu widzenia,
wloskiej sytuacji politycznej. Wydaje sie, ze w naszej $wiadomosci przy-
¢mily ten fakt badania dominant francuskich 3. A przeciez we Francji
tak postawiony problem narodu nie istnieje, nie moze istnie¢ w postaci,
w jakiej dojrzewal za Alpami. Dlatego wykrzyknik Zatuskiego: ,,Roma
non amo”, nie moze by¢ odczytany inaczej jak przykre wspomnienie
nieudanej misji poselskiej: ,bytnosé rzymska grzech moj i dyzgusty” 4.
Bo jakze inaczej mozna wyjasni¢ przeklad Lamentu Orfeusza, zlozony
u stép arkadyjki Marii Antonii Walpurgis na upamietnienie jej wejscia
w grono arkadow, skoro Zaluski sam siebie mieni akademikiem Infe-
condo?

Chociaz wedle twierdzenia Janockiego w r. 1734 , Arkadia” miala
sie rozsypaé, Zatuski moégt zostaé jej cztonkiem tylko w czasie tego diu-
giego swego pobytu w Rzymie, kiedy postowal z ramienia Stanistawa
Leszczyhskiego, uczestniczyl w zyciu Hospicjum Sw. Stanistawa, wyste-
powal oficjalnie jako Polak w powitaniu infanta Karola, przysztego kroéla
Obojga Sycylii i ziecia Augusta III, w Monte Rotondo w 1734 roku 4.
Dzieki Moreiemu wiadomo, ze arkadowie zbierali sie w latach 1735—
—1739 na Janiculum w Bosco Parrasio. Zaluski wyjechal z Rzymu
w roku 1736.

W 1738 roku pojawi sie nad Tybrem krélewicz polski, Fryderyk
Krystian. Szumne powitanie oraz szereg uroczysto$ci zorganizowanych
na cze$é mlodego Sasa przez wladze papieskie opisal Loret 42, Fryderyk
Krystian bawi tu blisko dwa lata. Rzym, wrazliwy niestychanie na obec-
nosé osob tak wysokiej kondycji, a szczegdlnie nareszcie autentycznego,
urzedujgcego krolewicza, nie pomingl zadnej okazji, by zaakcentowaé

38 Zob. listy J. A. Zatuskiego z 1 i 18 III 1729 do Radziwilléw (AGAD,
Radz., dz. V, teka 466, nr 18414), gdzie pisze o zakupie 168 zeszytéw rekopiséw
Morsztyna, za ktére ptacit po dukacie, tj. 18 frankéw. A w liscie pisanym z War-
szawy 29 X donosi: ,Czekam takze, co Wasza Ksigzeca Mo$é kazesz czynié z ma-
nuskryptem Morsztynowskim, w Lipsku teraz polskich wierszopiséw przedrukowu-
ja i ja sam juz dwa opera tam posialem”.

¥ M. Klimowicz, Mitzler de Kolof, redaktor i wydawca. W: R. Kaleta,
M. Klimowicz Prekursorzy O$wiecenia. Wrocltaw 1953.

4 J, A. Zaltuski, Roma non amo. Autor o swoim 1734 poselstwie. W: Zebra-
nie rytmoéw. T. 3. Warszawa 1754, s. 581.

4 Janocki, op. cit, s. 20.

2 Loret, op. cit, s. 219—224,
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swoje stanowisko jak najzyczliwsze wobec s$wiezych katolikéw. Jedng
z nich bylo wprowadzenie Sasa w grono arkaddéw, co nastgpilo w roku
1738. Fryderyk Krystian otrzymal imie Lusatio Argireo — w ten spo-
sob przylgczono go do szczepu slowianskiego. Wiele do roboty mial wow-
czas jeden z organizatoréw uroczystosci, Michele Giuseppe Morei. Rzecz-
pospolita ponownie musiala sypngé groszem na ten zaszczyt, bo w 1740 r.
wydal Morei Carmina, dedykowane pompatycznie Fryderykowi Kry-
stianowi . W zbiorku, ktérego jeden egzemplarz znalazt sie w war-
szawskiej bibliotece Scholarum Piarum, umiescil szereg panegirycznych
eklog, elegii, sonetéw, kancon, epigramoéw — staly sie one pomniczkiem
polskiej stawy, czyniac z piesni arkadyjskie polonicum. Od zalobnego
wspomnienia Marii Kazimiery i Aleksandra — przez wiersz na czesc
biskupa Jana Lipskiego — do pochwalnych dytyrambéw na czesé Fry-
deryka. Nie wydaje sie, by sam Lusatius Argireus zdobyl sie na co$
wiecej niz poparcie finansowe wiecznie potrzebujacych arkadéw. Cie-
kawszg indywidualnoscig bedzie dopiero jego przyszta zona, Maria An-
tonia Walpurgis %, ksiezniczka bawarska, zniemczona prawnuka Ja-
na III. Cérka elektora, nieszczesliwego poézniej cesarza Karola VII, wyj-
dzie za polskiego krélewicza w r. 1747, majac 23 lata. Uroczysty jej od-
jazd z Bawarii na dwor tescia uczei arkadyjezyk Trigenio Migonitido
Lamentem Orfeusza, ,kolendg poetyczng” 45. Kroélewiczowa, w ,,Arka-
dii” Ermelinda Talea, w koledzie jest Eurydyks. Bo ta poetka i ma-
larka otrzymata takze staranne wyksztatcenie muzyczne u Ferrandi-
niego, Mikotaja Porpozy i Giovanniego Hassego. ,,Donna di larga cul-
tura” jest autorka tomu kompozycji, wydanego w Rzymie w 1772 roku.
Jak przystalo na dwor saski, zwraca swe zainteresowania ku melodrama-
towi, oratorium. Szczegdlnie podobato sie wspoélczesnym to ostatnie, Lu
conversione di Sant’ Agostino, wykonywane parokrotnie, w Dreznie (1750),
Lipsku (1764) i w rodzinnym Monachium (1772). Przelozy! je takze Za-
tuski 4. Wiekszg kompozycjg operows byla Talestri regina delle Amaz-
zoni (1754), a prapremiere Il trionfo della fedeltd wykonano na pocz-
damskim dworze wielbiciela talentéw krolewiczowej, Fryderyka II (1753).

43 Préez dedykacji pos$wiecil Morei krolewiczowi wiele utwordéw zbiorku: epi-
gramy, eklogi (m. in. na s. 1, 13, 130, 135, 136, 139).

“4 Maria Antonia Walpurgis von Wittelsbach (1724—1780), ksie-
zniczka bawarska, uzywala jako kompozytorka kryptonimu E. T. P. A. — Er-
melinda Talea Pastorella Arcada. Zob. R. Eitner, Biographisch-bibliographisches
Quellen-Lexikon. T. 6. Graz 1959, s. 328-—329. Blednie podano Talia zamiast Talea.

4 Przekladu polskiego pt. Kolenda poetyczna, to jest Lament Orfeusza dokonatl
J. A, Zatuski (zob. Zebranie rytméw, t. 3, s. 332 n.). Tytul lacinski: Lamenta
Orphei, figuruje tez w Bibliotheca poetarum.

% Dramma o nawrdéceniu Sw. Augustyna. W: Zaluski, Zebranie rytméw,
t. 2,s. 52 n,
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Mozna wiec wnosié, ze Ermelinda Talea nie byla papierows ,,pasterka”
w ,,Arkadii”.

Mireo Rofeatico (Morei) mial juz pewng pozycje pisarska, kiedy
zostal kustoszem ,,Arkadii”. Swoje organizatorskie uzdolnienia rozwinat
natychmiast w stopniu imponujgcym. Miat za sobg Ragionamenti o Enei-
dzie 1 jej zbawiennych wplywach na literature wloska oraz Carmina.
Zbiorek poezji wloskich, L’autunno tiburtino, wyda juz jako dygnitarz
»Arkadii”, w roku 1745. Zgodnie z duchem rzadzacym zgromadzeniem
uczonych poetdéw postara sie o nowych czlonkéw, ktérzy by do tytulu
urodzenia mogli dotgczy¢ jeszcze tytuly innego rodzaju.

Jednym z pierwszych, jak wolno sadzi¢, $wiezo upieczonych pol-
skich arkadéw byl Krzysztof Hilary Szembek. Przybyl do Rzymu z re-
ferencjami doskonalymi jako bratanek Krzysztofa, arcybiskupa gniez-
nienskiego, dobrze znanego w wiecznym mie$cie z dawnych pobytow.
Przyzwoicie wyedukowany, zjawil sie w r. 1745 czy 1746 dla uzupel-
nienia studiéw, co miato trwa¢ dwa lub trzy lata 7. Nie nosil jeszcze
godnosci kaplanskiej, bo w spisie wystepuje jako ,,Cristoforo Scenebek
polacco”. Za wcze$nie chyba, aby méwi¢ o Szembeku, ze ,glosny z na-
uki”, dlatego fakt wyroéinienia pasterskim laurem chetniej wigzemy
z kondycjg niz z osobistymi zastugami pisarskimi (oczywiscie, o ile przej-
rzenie ksiegi protokoléw nie przyniesie innej daty wpisu). W ,,Arkadii”
nazwano go Deisobo Pirgunteo. W $wietle naszych dotychczasowych in-
formacji Deisobo w kolejnosci wyprzedzit zapewne Ermelinde Talee.

Bardziej jeszcze ogoélnikowo rysuje sie osobistosé¢ odnotowana w re-
jestrze jako ,,conte Giorgio Bronikowski”. Rozgladajac sie po koligacjach
i powigzaniach stuzbowych, chcialoby sie utozsamié go z Jerzym Joze-
fem Bronikowskim, kanonikiem krakowskim, autorem jedynego znanego
Estreicherowi kazania o wloskiej $wietej, Magdalenie Pazzi, wygloszo-
nego u Karmelitow w Krakowie w roku 1741. Do diecezji krakowskie]
przyby! ten Bronikowski z Poznania, gdzie by! scholastykiem. Wedlug
Letowskiego godnosé kanonika uzyskal w 1747 roku. Po $mierci biskupa
krakowskiego, Zatuskiego (1746), zostal ekonomem generalnym biskup-
stwa. Byt nadto pratatem domowym papieza. Zmart w 1752 roku 4. Ka-
zanie oglosit jako ,,auditor jurisprudentiae et cursus philosophici” w Aka-
demii Krakowskiej. Imie arkadyjskie, Ogilioc Maseteio, otrzymal zatem
nie pbézniej jak w roku 1752.

7 Zob. J. Korytkowski, Pralaci, kanonicy katedry.. gnieZnieniskiej
T. 4. Gniezno 1883, s. 63—68. — Encyklopedia koscielna. T. 37/38. Warszawa 1913,
s. 372. :

%1, Letowski, Katalog biskupow, pratatow i kanonikéw krakowskich.
Cz. 2, t. 2. Krakow 1852, s. 84. — Estr. XIII, 357.
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Trzeba sie cofngé o pare lat myslg, by odnalezé w ,,Arkadii” dwéch
wielkich pijaréw, Stanislawa Konarskiego i Cypriana Komorowskiego.
Nie majgc dokladnej daty wpisu, musimy postawié przypuszczenie, ze
stalo sie to w okresie 1749—1750. Obaj zanotowani sg w spisach Mo-
reiego, a wiec po roku 1743. O ile wiadomo, Komorowski bawil w Rzy-
mie tylko w latach tu wspomnianych . Pamietajgc o zwyczaju, ze ar-
kadyjczykiem zostawalo sie przy okazjach uroczystych, trzeba za taka
uznaé¢ glosny pobyt Konarskiego u papieza, kiedy autor O skutecznym
rad sposobie stawil sie u ojca $wietego, by rozegraé zwyciesko partie
z prowincjalem zakonu w Polsce, Walentym Kaminskim 5. Dawny wy-
chowanek Collegio Nazareno i stuchacz Sapienzy przybywat do Rzymu,
aby broni¢ sie przed falszywymi oskarzeniami Kaminskiego, aby zreali-
zowa¢ reforme zakonu i nauczanie na nowych, oswieceniowych zasadach,
tzn. wprowadzi¢ doswiadczenia zyskane w czasie studiow wtoskich
u znakomitych profesoréw pijarskich, wsrod nich Paolino Chelucciego,
Eduarda Corsiniego, Gregoria Fontany 3. Zwyciezy¢ znaczylo to osadzié
Cypriana Komorowskiege na urzedzie wizytatora, co sie oczywiscie Ko-
narskiemu udalo — Benedykt XIV uznal wszystkie roszczenia gosci
z Polski, i Komorowski powrdcil do kraju w nowej szarzy.

Dawni mistrzowie, a pdzniej przyjaciele Konarskiego znalezli sie
w ,,Arkadii” na zasadzie umowy (najpdézniej 1727) miedzy Gran Custode
Crescimbenim a pijarskg akademig literackg Degl’Incolti, ktora (od 1741)
stala sie kolonig arkadyjskg ze wzgledu na swe zastugi i podobienstwo
zalozen. Celem Akademii Incolti — roéznigcej sie od typowych tworow
tego rodzaju w Rzymie wysokim tonem moralnym — bylo doskonalenie
wychowankéw Collegio Nazareno przez wyrobienie zamilowania do lite-
ratury i pielegnowanie ich literackich uzdolnien. Przy czym perfeziona-
mento odnosito sie nie tylko do literatury lacinskiej, ale takze literatury
w jezyku narodowym, ,,in lingua volgare”. Inicjatorem unii obu aka-
demii stal sie Paolino Chelucci, arkas Trinuro Naviano. Odtad Incolti
reprezentowali Collegio Nazareno w ,,Arkadii” za pos$rednictwem dwoéch
czlonkow obieranych dorocznie, ktérzy otrzymywali dyplomy pasterskie,
za$§ pijarska akademia zyskala prawo wlgczenia do swego godla arka-
dyjskiej syryngi wraz z dewizg ,,Tibi militat”. Przywileje te potwierdzili
nastepcy Crescimbeniego, Lorenzini i Morei, ktorzy uscislili zwiazki przez
nadanie akademii pijarow tytutu kolonii arkadyjskiej. Byl to akt uzna-

9 W. Konopczynski, Stanistaw Konarski., Warszawa 1926, s. 120—133, —
S. Bielski, A. Pomorzkant, Vita et scripta quorundam e Coagregatione
Clericorum Regul. Scholarum Picn:um. Varsaviae 1812, s. 71—173.

5% Konopczynski, op. cit.

5 Ibidem, s. 22—23, 24, 135. — Encyklopedia koscielna. T. 21/22. Warszawa
1910, s. 228-—232.
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nia przede wszystkim dla ducha panujacego w kolegium. Jest rzeczg
godng podkreslenia, ze reprezentantami idei Akademii Degl’Incolti w tonie
»Arkadii” stali sie w pewnym momencie Konarski i Komorowski. Wla-
dystaw Konopezyhski nie dostrzegl tego faktu, co mu nie przeszkodzilo
wyrazié zachwytow nad lacing Konarskiego-poety, nad jego ,modi ro-
mani”’. Ze uczony pijar stal sie réwnie znakomitym poeta tacinskim,
zawdzieczaé trzeba Akademii Degl'Incolti, a przez nig ,,Arkadii” 52. Tyle
ze Konarski nadal swym wierszom ton gteboki i przejmujgcy, czego nie
mogli osiggna¢ jego rzymscy koledzy, piszacy w cieniu poteznego Kwi-
rynalu. Tylko nad Wislg powstaé mogly ,najpiekniejsze strofy lirykéw,
poswiecone zlowrdzbnym przeczuciom’ 3.

Cyprian Komorowski jest nam znany nie jako poeta, lecz jako ak-
tywny wspodlpracownik Konarskiego. Po powrocie do kraju oglosit opar-
te na nowych zasadach Constitutiones clericorum regularium oraz Ordi-
nationes visitationis... pro provincia Polona (1752, 1735) %, Zmart w sile
wieku, w roku 1755.

Nie wiadomo, jak by sie rozwinela kariera Wactawa Jozefa Lisowskie-
go, pijara?s, ktory w ,Arkadii” znalazt sie miedzy r. 1749 a 1751,
jako Nigrildo Ireteo. Urodzony w diecezji przemyskiej 25 lutego 1722,
wlozyl suknie zakonng 21 lipca 1737. Do 1742 uczy? trzy lata w szkotach
pijarskich, najpierw w nizszych, a potem w klasach poezji i retoryki
(w Podolincu). Wykazawszy ,,ingenium graviorum scientiarum’, zostal
wystany do Rzymu na studia matematyczne. Ukonczyl je chwalebnie
w stopniu profesora, ,,otoczony szacunkiem uczonych mezé6w”. Gdy
w 1751 r. powracal do ojczyzny, w Grazu nagle zaniemoégt i zmart.

Ignacy Jakub ksigze Massalski studiowal teologie i filozofie w Sa-
pienzy rzymskiej — ukonczyt obie w stopniu doktora, 29 marca 1752 %,
a wiec na rok przed obwotaniem Stanistawa Leszczynskiego arkadem.
Nic woéwezas nie moglo zapowiadaé¢ jeszeze w dwudziestoparoletnim ka-
noniku wilefskim i warszawskim przyszlego utracjusza grosza publicz-

52 Dzieje Akademii Degl'Incolti przedstawil szczegélowo Vannucci (op.
cit.) w rozdzialach: Educazione e cultura mnei primordi dell’istituto (s. 113—115),
Vicende varie di protettori e di rettori (s. 127—128, 133). Dekret inkarnacyjny do
,Arkadii” opublikowal A, Leonetti (Memorie del Collegio Nazareno.. Bologna
1882, s. 223—226). Wypisy wykonane w Archiwum OO. Pijar6w w Krakowie. Por.
przypis 24.

5 T, Sinko, Historia poezji lacinskiej humanistycznej. W tomie zbiorowym:
Dzieje literatury pieknej w Polsce. T. 1. Krakow 1918, s. 173. Encyklopedia polska,
t. 21.

54 Estr. XIX, 482.

55 Archiwum OO. Pijaré6w w Krakowie: Matricula, nr 201; Liber suffragiorum
Podoliniensis, s. 227. Por. przypis 24.

5 T,oret, op. cit., s. 161.
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nego i targowiczanina. Wiele natomiast moglo wrézyé o karierze pre-
zesa Komisji Edukacji Narodowej w tym bystrym, inteligentnym czto-
wieku, ktéry zyskat sobie u potomnych nie tylko zlg stawe zdrajcy,
lecz takze stawe ,,milosnika nauk, popierajgcego uczonych”. Swiezy dok-
tor, znakomity urodzeniem, mial wszelkie szanse wejscia do ,,Arkadii”.
Ochrzczono go tam Aristandrem Gerenio. Dzialo sie to za kustodii Mo-
reiego — chyba wtasnie w owym 1752 roku, bo w adnotacji katalogowej
nie wymieniono zadnego ko$cielnego stanowiska Massalskiego, a céz do-
piero méwi¢ o godnosci biskupiej, ktérg zyskat 10 lat poiniej. Najpew-
niej wiec chodzi o lata miedzy 1752 a 1755 (rok ogloszenia tezy dok-
torskiej 57 Gerenia). ,,Arkadia” uczona baczyla uwaznie na tytuly kan-
dydata do pasterskiego stanu.

O ile z pewng zlosliwoscig obserwuje sie predylekcje ,,Arkadii” do
bytych krélowych i niedosztych kroléw — pierwszg byla madra Bazy-
lissa, Krystyna szwedzka, po niej nasza, operetkowa nieraz, Marysienka,
a nastepnym zie¢ Jakuba Sobieskiego, Jakub Stuart — to przyjecie Sta-
nistawa Leszczynskiego do grona akademikow kaze nam lagodniej spoj-
rze¢ na ulomnosci polityki arkadow.

W dniu 22 marca 1753 uczony jezuita rzymski, Giulio Cesare Cor-
dara, odczytal swoj przektad Mowy kroéla przestanej uprzednio akade-
mii w Nancy, a napisanej w roku poprzednim %, Tym aktem arkadowie
wyrazili pragnienie, aby Leszczyhski powiekszyl grono ,,pasterzy” ho-
norowych. Kroél zgodzil sie, przesylajgc swodj portret. I woéwcezas odbyla
sie jedna z rytualnych, a dla nas nieco zabawnych uroczystosci — przy
okazji zawieszenia portretu w arkadyjskim serbatoio urzadzono wieczoér
recytacji. Akademicy przygotowali wianuszek panegirycznych, nie od-
kryweczych wierszy, recytujac je na kleczkach niemal. Tematem zadanym
na ten wieczor byl portret Stanislawa, podziwiano wiec ,stodycz i do-
stojenstwo krolewskiego oblicza” w rymach raczej ubogich i niepomy-
stowych. Na szczeicie znalazt sie i ton inny — kustosz Morei w przed-
mowie do wydanego nastepnie zbioru nazwal kroéla pisarzem, ,ktéry
ukazal najlepszego wzér spolteczenstwa” 5. Sposréd autoréw znani sg
Polakom rzymskim tego czasu Cordara i przyszly kustosz Giuseppe
Brogi. Cordara wydal tren na $mier¢ Klementyny Sobieskiej (1735),

57 Encyklopedia ko$cielna. T. 25/26. Warszawa 1911, s. 348.

58 Discours adressé a UAcadémie de Nancy. 1752. W: Qeuvres du philosophe
bienfaisant. T. 4. Paris 1763. Autograf w Bibl. w Nancy, autorem przekladu pol-
skiego jest K. Lubicz-Niezabitowski (Warszawa 1828). Informacje za-
wdzieczam mgr Gabrieli Frydrychowicz

% Adunanza tenuta.. in occasione d’innalzarsi in Arcadia il ritratto della
S. R. Maestda di Stanislao I Re di Polonia.. fra gli Arcadi acclamati Eutimio Ali-
fireo. Roma 1753, s. IX. Morei podpisal sie tu Mireo Rofeatico.
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La morte di Nice, Brogi wyglosil uroczyste kazanie o $w. Stanistawie
w kosciele polskim w 1754 roku 9.

Znamienna jest arkadyjska kariera Leszczynskiego. Jako nieszczeSliwy
wladca nie mogt zyskaé aprobaty w r. 1706, bo w Rzymie nie bylo
miejsca dla dwdéch monarchéw polskich, a Rzym sklanial sie¢ ku Augu-
stowi. Nie wiadomo tez, jak by przyjela te mozliwo$é krélowa-wdowa,
Marysienka, wprawdzie przyjazna Leszczynskiemu, ale przede wszyst-
kim nieprawdopodobnie zazdrosna o rzymskie przywileje. Nie wieksze
szanse mogla mie¢ jego kandydatura w roku 1733. Dopiero po dwudzie-
stu latach, kiedy berto polityka zamienil na piéro filozofa, mogl wejse
do ,,Arkadii” bez obawy przed dysonansem. Portret kréla i dzisiaj zdobi
wnetrze arkadyjskie — zaraz na lewo przy wejsciu do pieknej salki
katalogowej wita wchodzgcego Eutimio Alifireo we francuskiej peruce.
Na dobro ,,Arkadii” zapiszmy fakt, ze wydajac iuksusowy panegiryk,
podpisywala sie pod dzielem du philosophe bienfaisant.

Od Zatuskiego i krola Stanistawa zaczela sie na dobre ta polska ,,Ar-
kadia”. Zdaje sie, ze po Leszczynskim znalazl sie w niej Ignacy Chodz-
ko 61, Przybyl na studia jako 27-letni teolog, nauczyciel kolegiow je-
zuickich w Witebsku i Polocku. Gdzie§ w tym czasie zjawil sie w se-
minarium rzymskim, a wiec w Collegio Romano (Germanico?), mlody
Antoni Sulkowski, syn Aleksandra, przyszly kanclerz wielki koronny.
Chodzko wspomni po paru latach, ze ,mial honor stuzyé Sulkowskiemu
w rezydencjli w seminarium rzymskim” 6 — to pewny dowodd, ze mlody
jezuita patronowat Sutkowskiemu w nauce, opiekujac sie paniczem w cza-
sie studiow. Chodzko w Rzymie zaprzyjaznil sie z Cordarg, jak mozna
wnioskowaé¢ z listu do Zatuskiego z 15 maja 1762, w ktorym proteguje
dzielo Wlocha De expeditione in Scotiam Caroli Odoardi Stuardi, zabie-
gajgc o wydanie w Polsce tej czterotomowej historii ,,eleganti stylo, quam

% G. Brogi (1702—1772), w ,,Arkadii” Acamante Pallanzio, zostal kustoszem
generalnym po S$mierci Moreiego. Orazione panegyrica di S. Stanislao wvescovo
di Cracovia... detta... nella Regia chiesa della mazione polacca in Roma. Roma
1754, drukowana u A. De’Rossiego, dedykowana kard. G. F. Albaniemu.

61 Bjogram Chodzki udostepnila mi uprzejmie dr Elzbieta Aleksandrow-
ska, ktorej winna jestem wdzieczno§¢é za szereg wskazowek bibliograficznych,
pozwalajgcych uéci§li¢ dane o innych arkadyjczykach.

I. Chodzko urodzit sie na Litwie 16 I 1724, do Towarzystwa Jezusowego
wstgpil 8 IX 1739 w Wilnie. W 1756/567 uczyt retoryki w kolegium warszawskim,
piszac kronike domu zakonnego. 1758 — kaznodzieja w Wilnie. Po drugim pobycie
w Rzymie jest prokuratorem prowincji litewskiej S. J. (1767/68), 1768—1771 rekto-
rem kolegium w Nowogrodku, w Wilnie przezyl kasate zakonu jezuitow. Od 1778
prefekt szkoly powiatowej w Zodziszkach. Wtasciciel zasobnej biblioteki. Zmart
w 1792. Bibliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”. Ofwiecenie. T. 1 (w druku),

2 I, ChodZko, Wz6r szczerej przyjazni damom.. Warszawa 1755. — Estr.
X1V, 191.
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pulchra varietate rerum exornatam’ 6, Byé moze, Cordara wprowadzit
go do akademii. JesteSmy w jednym kregu towarzysko-historycznym:
Chodzko, przyjaciel Zatuskiego — Cordara zwigzany z Sobieskimi, a po-
tem ze Stuartami, dzieémi Klementyny, bronit prawa Karola do tronu
angielskiego, utraconego bezpowrotnie na rzecz Domu Hanowerskiego.
Mial powazne klopoty z ogloszeniem pracy, poniewaz dwoér angielski
wrogo patrzyl na jezuitow w Anglii, dlatego Chodzko postanowil szukaé
poparcia u wielkiego protektora zakonu, Zatuskiego: ,,Te ergo unicum —
pisal — si de Polonis res est, opus hoc grato animo suscepturum dixi’.
Zatuski, nawiasem moéwige, za poradag R. Boskovicia wykrecil sie w nie-
wiadomy sposoéb z niewygodnej sytuacji, i dzieta Cordary nie wydat 64
Sprawa ta bardzo jasno okresla Chodzke, ktéry w pracy Cordary widziat
nie tylko dzielo jezuity, ale przede wszystkim sprawe syna Sobieskiej,
obrone jego praw do tronu wartg upowszechnienia w Polsce.

Przyjgl Chodzko pseudonim Euriclide Anapio i pod tym imieniem
napisal Rozmowe Satyra z Anapiuszem Arkadem o polskich zwyczajach.
Tresé Rozmowy okresla stanowisko autora wobec $wiezo wybranego
kréla Stanistawa Augusta:

Ten, co naréd przykladem swym do rzadu schyli
I wprowadzi zwyczaje, jakich zadne panstwo

Nie mialo dotad ani tak bylo poddarnstwo

Czyje szcze$liwsze; przewyzszy Solona

Ustawami praw, mestwem Grekéw Macedona,

[1] zgromiwszy, je$li sie zjawia, jakie zgraje,
UszezeSliwi pokojem Augusta te kraje .

Miedzy zalety ,,di bel Stanislao” (ze postuze sie stowem innego arka-
dyjczyka) policzy Chodzko artystyczne zamilowania kréla i znawstwo,
ktére zmienig ignorancki kraj w panstwo kwitngce sztukg i naukg. Dwie
da sie wysungé obserwacje z Rozmowy — oto ze Anapiusz pisze do Bo-
homolea, przyjaciela, ktoremu powierzy¢ mozna najpoufniejsze myéli, i ze
ubiera je w ksztalt arkadyjskiej eklogi. ,Eklogi uczonej”, czy moze le-
piej: politycznej. Dialog Satyra z pasterzem zaczyna sie od przypomnie-
nia ,stodkobrzmigcej arkadow trzeciny”, syryngi w sygnecie akademii.
Zartobliwie a samokrytycznie ocenia Chodzko polski akcent swej wtosz-
czyzny (,,Przeciez cie Polakiem i ksztalt, i wymowa pokazuje”). Arkadyj-
ski jest ton krytyczny wobec rzeczywistosci i arkadyjskie westchnienie
ku lepszym czasom, erze, ktéra nadejdzie dzieki Stanistawowi Augu-

6 Korespondencja Zatuskich. Bibl. Narodowa, rkps IIT 3262, k. 62—63.

64 Adnotacja na k. 1 listu: ,,X. Boscovich odradza, zeby sie w Rzymie” (trzy
slowa nastepne nieczytelne — W.R.).

6 Cyt. za: J. Pelc, OSwieceniowa polemika z staropolskim satyrem. W:
Miscellanea z doby O$wiecenia. , Archiwum Literackie”. T. 9. Wroclaw 1965, s. 19.
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stowi. Arkadyjski wreszcie akord koncowy: ,Bo tak sie stanie, jesli me
Muzy nie bladza” — arkas wspominajgcy cory Helikonu. W przypisku
nie zapomnial Chodzkoe o akcesorium kazdego zebrania arkadéw, o pie-
cyku do palenia ,,ciokolaty”. Inny arkas, jezuita Franciszek Le$niewski,
uczei czekolade nawet oddzielng elegig 96,

Dzieki ,,Arkadii” nasz Anapiusz wchodzi do historii literatury nie
tylko, jak dotychczas, jako autor jezuickiej tragedii szkolnej, Wzoru
szczerej przyjaini.., wydanej w Warszawie, kiedy wykladal retoryke
w tamtejszym kolegium, w roku 175767, lecz réwniez jako pisarz
polityczny przyszlego obozu stanistawowskiego. Wlasnie z eklogi mozna
wnosié, ze przynaleznoéé do ,,Arkadii” autor wielce sobie cenit i ze wy-
nibst z niej trwale wspomnienia i obyczaj poetycki.

Tak jak jednoznacznie okreslit wlasng inklinacje ideowg w latach swo-
ich rzymskich — przyjazniag z Bohomolcem, a jeszcze wyrazniej Roz-
mowq Anapiusza, podobnie nie zmieni jej w wieku dojrzaltym. Tylko ze
wowczas z przeszloscig wloskg Igezyé go bedzie mocniej sentymentalny
znak przynaleznodci do arkadéw niz kierunek myslowy. Chodzko-profesor
wyda filologiczny przeklad Bajek Fedra, poprzedziwszy go erudycyjng
przedmowsg, wytykajaca dowolnosei poprzedniego tlumaczenia tych bajek,
(gdzie ,,dla rymu sens po$wiecony”) piéra Jézefa Epifaniego Minasowi-
cza 88, Obszerny komentarz przekonuje, jak nowocze$nie i rzetelnie po-
traktowal edytorskie zadanie, dodajgc do przekiladu tekst oryginalny
i francuskie streszczenia utworéw. I w tym nie jest sprzeczny z ko-
legami z ,,Arkadii”. Natomiast powolywanie sie na ojca Le Jay i La
Fontaine’a, bo ,,p6zniejszych czaséw najwiecej Francja pieknymi fabul-
kami gust swéj polerowala”, swiadczy najlepiej o przejSciu Chodzki na
francuskg, o§wieceniowg strone. Mimo ze podpisal sie: ,,Arcas Rzymski”.

Stosunki Anapiusza z Antonim Sulkowskim musialy mieé¢ charakter
trwalszy, je$li razem znalezli sie w Rzymie, a po paru latach Chodzko
jako profesor kolegium warszawskiego zadedykuje mu wspomniang tra-
gedie. Dlatego wszystko przemawia za supozycja, ze Sutkowski stal sig
arkadem — Sisindro Dacico — dzieki jezuicie. W latach studiéw Chodzki
adept byl chyba za mtody na ten honor (ur. 1737). Ale ChodZko pézZniej
jeszeze bawil dluzszy czas w Rzymie, z czego wnosi¢ mozna, ze Sulkow-
skiego przyjeto do akademii najpézniej miedzy 1759 a 1766, ostatnim ro-
kiem prezesury Moreiego.

86 Francisci Michaeli Lesnievii.. inter Arcades Deiphili Ismariensis Lyricq,
elegiae et epigrammata selectiora... Leopoli 1790, s. 134.

87 Tstr. XIV, 191,

68 Fedra Bajek ksiqg pieé. Z lacinskiego na polski jezyk z przydatkiem not
potrzebnych przez.. I. ChodzZzko przettumaczone.. Wilno 1774, s. 7 nlb.
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Antoni Jozef Zotedziowski mial niejedng okazje, by wejs¢ do ,,Arka-
dii”. Znalazt sie nad Tybrem w 1752 roku. 22 listopada 1753 uzyskatl
doktorat teologii i obojga praw w Sapienzy®. W 1757 jest radcg
Hospicjum. Przezyje w Rzymie 15 lat, opusciwszy go dopiero w ro-
ku 1768. Przed 21 listopada 1753 nie nalezy go szukaé wsérdd ,,pasterzy”’,
bo niewatpliwie dopiero tytul doktora otworzyt mu droge do tego wy-
roznienia. Nie ma go jeszcze wsrod panegirystow Stanislawa Leszczyn-
skiego w marcu tego roku.

Ladng zapisal sobie karte nasz arkas w historii Akademii Krakow-
skiej — w znacznym stopniu przygotowal grunt pod reforme. Wychowa-
nek Gimnazjum Nowodworskiego, a potem stuchacz w krakowskiej
uczelni, nastepnie profesor filozofii w szkolach jej podleglych, z kolei
w seminarium w Poznaniu, Kolegium Lubranskiego, powraca do Kra-
kowa, otrzymuje tu kanonie; do Rzymu wyrusza w wieku dojrzalym
(ur. 1711). Ruchliwy, czynny, a przy tym stale mys$lagcy o macierzystej
uczelni, gromadzi we Wloszech ladng biblioteke, zbiera medale i monety,
a potem te godna kolekcje zapisze Akademii w Krakowie. Po powrocie
z Wtoch wielokrotnie pelni¢ bedzie obowigzki rektorskie, cztery lata naj-
wazniejsze — przed reforma, a potem trzy po jej uchwaleniu. Na fun-
dusz Komisji Edukacji Narodowej zapisze 4000 zlotych.

Jozef Maksymilian Ossolinski nazwal go ,zwolennikiem $wiezej
1 zdrowsze] filozofii”’?0. To znaczy — francuskiej. Ta postawa widoczna
jest w stowach samego Zotedziowskiego witajagcego delegata Komisji
Edukacji w Krakowie, kiedy to matksg Akademii Krakowskiej nazwal
Akademie Paryskg 7. A wiec nie — rzymskg Sapienze. Co zresztg dobrze
rozumiemy. Czy godnos$¢ arkada otrzymal, jak ksigdz Piramowicz, przez
zart? Nie sadzimy. Pamietal Zoltedziowski o ,stodkobrzmigcej trzcinie”
sporo lat po wyjezdzie znad Tybru, a jedno jego wystapienie pozwala
przypuszcza¢, ze juz tam produkowaé¢ sie musial poetycko. Z okazji
wydania przez Duriniego tacinskich Opera ommnia Szymonowica przestal
nuncjuszowi dwa lacinskie epigramaty na te okolicznosé, ktére Wioch
dotgezyl do wydania 2. Figuruje pod nimi Zotedziowski jako ,Jorindo
Chalcedonico Pastor Arcadius” (w katalogu rzymskim jako Norindo Cal-
cedonico). Nietega musiala by¢ ta Muza, co wiodla piéro szanownego

68 Loret, op.cit., s. 29, 161. — Encyklopedia powszechna. Nakladem S. Orgel-
branda. T. 28. Warszawa 1868, s. 1017—1018.

™ J M. Ossolinski, Zywot Antoniego Zoledziowskiego. Rkps Ossolineum,
sygn. 3156, k. 259—261.

T Mowa... kanonika katedr. i rektora Akademii Krakowskiej. Krakow 1764,
k. 1 nlb.

2 S Simonides Bendonski, Opera omnia. Procurante A. M. Durini.
Varsaviae 1772. Aneks, s. 47. — Estr. XV, 418.
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rektora. Niewykluczone, ze to Zoledziowski napisal hymn lacinski ku
czci §w. Jana Kantego, Gentis Poloniae gloria. Jak wiadomo, kanonizacja
$wietego doszla do skutku dzieki Zoledziowskiemu, ktéry pracowal nad
nig owe lat pietnascie, jakie przepedzil w Rzymie -— skutku doczekal
sie w 1767 roku. Hymn 6w $piewany jest po chwile obecng w dzien §wie-
tego, 20 pazdziernika, na nieszporach, wprowadzony do brewiarza. Za-
wiera trzy epizody z zycia Jana Kantego: nauke na uniwersytecie, wizyte
u grobu apostolow Piotra i Pawla oraz pielgrzymke do miejsc §wietych
Palestyny. Oceniono szlachetny dydaktyzm utworu, lecz jego strona ar-
tystyczna nie zyskala uznania: ,,poezja chlodna, ograniczona do parafrazy
lekcji z brewiarza”. Bylby to jednak dowdd ambicji literackich, ktore
zostawily trwaly $lad o miedzynarodowym zasiegu 3.

Rozne drogi prowadzily Polakéw do pasterskich progow. Az dziw
bierze, ze Adama ksiecia Czartoryskiego zawiod! do ,,Arkadii”’, najpew-
niej, Giovanni Antonio Monetti, ,,pasterz” Anassarco Leuconiense, ,,ge-
nerale delle armate del Re di Polonia” ™. Bo skoro awanturnik sprawo-
wal kuratele nad Czartoryskim jadacym za granice, to prawdopodobne, ze
wlasnie on stal sie przewodnikiem czy posrednikiem. Wyjechali obaj
z Polski z koficem r. 1752, ale nie od razu do Wloch. W 1755 Czartoryski
byl juz znowu w Polsce 5. Nie majac blizszych danych mozna tylko hi-
potetyzowaé — na mlodego ksiecia pasterski savoir vivre wywarl na pew-
no wplyw ogélny, widoczny w poézniejszych upodobaniach do Gessnera.
Przy ksieciu Adamie zjawia sie niemal automatycznie zagadka Narusze-
wicza i jego ewentualnych kontaktéow z ,,Arkadig”. Prawda, ze w Fol-
warku Alfezyb uczony jakby sie od nich odzegnywat ,flecikiem, ktory
sobie u Rodanu sprawil”, ale jako§ przykro zaniechaé domyslow, ze
,wielki pan i podpastuszy” pasterskg komitywe nawigzali w ,,Arkadii”.

Z ziem ruskich pochodzit Joachim Joézef Gozdowski, przeor konwentu
karmelitow trzewiczkowych w Trembowli 6. Poniewaz dla wielu jest
postacig nie znang, przypomnijmy krétko jego biografie. Pochodzil z ro-
dziny szlacheckiej, na $wiat przyszed! w Oknie okolo roku 1720. Po

3 Zob. Enciclopedia cattolica. T. 8. Roma 1951, szp. 40.

7 Dane o podr6zy A. K. Czartoryskiego w towarzystwie Monettiego zawdzie-
czam informacji dr E. Aleksandrowskiej.

5 Wyjezdzal z Polski do Wiednia. Por. przypis 74.

7% Dane z Archiwum OO. Karmelitéw w Krakowie: Liber vitae fratrum et soro-
rum Provinciae Russiae.. momina gestaque continens.. ab A.. 1688... collectus
per.. Martinum Rubczynski.. A. D. 1744; Liber vitae.. (m. in. o konwencie
w Trembowli do r. 1769). Fotokopie biograméw J. Gozdowskiego uczynnie sporzg-
dzit dla autorki o. Jézef M. Wojnarowski. Za te cenng pomoc bardzo serdecz-
nie dzigkuje. — O pracy Gozdowskiego w Wilnie zob. tez: Wolyniak [Gizy-
cki], Z przesztoSci karmelitéw na Litwie ¢ Rusi. Przedmowa F. Rawity-
Gawronskiego. Cz 1. Krakéw 1918, s. 457,
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naukach w szkolach jezuickich wstgpit do karmelitéw Iwowskich
w 1739 roku. Jako ,,juvenis optimae indolis” studiowal tam filozofie
i teologie, w 1745 zostal lektorem wilenskiege konwentu Sw. Jerzego.
Po trzech latach wrocit do Lwowa na stanowisko kaznodziei. ,,Scientia-
rum amatissimus” szybko wstepowal po szczeblach hierarchii zakonnej,
wybrany w 1754 r. przeorem trembowelskim. Wybiwszy sie talentami
organizatorskimi, zostaje wystany do Rzymu dla zalatwienia spraw od-
1gczonej prowincji litewskiej. Bawi tu trzy lata, tj. do roku 1757. W tym
czasie zostaje przyjety do grona ,,pasterzy” arkadyjskich, pod imieniem
dumnie podkreslajacym polski rodowdd arkada: Nicalioc Sarmatico. Urzad
przeora w Trembowli piastowal wyjatkowo diugo, bo tgcznie 16 lat, po
czym zostal wybrany przeorem konwentu wiekszego we Lwowie (1769);
12 wrzesnia 1772 otrzymuje godnos$¢ najwyzszg — prowincjata. Nad-
szarpniete pracg zdrowie odmoéwilo Gozdowskiemu postuszehstwa, zmart
na poczatku r. 1773, majgc 53 lata. Nie znane mi sg prace pisarskie
Gozdowskiego, natomiast nazwisko jego pojawia sie na druczku teolo-
gicznym, ktorego autorem byl Szymon Pozaryski — publikacja, wydana
w r. 1747, wienhczyla jego studia odbyte w Wilnie pod kierunkiem Goz-
dowskiego 7.

Nastepny akademik, ,,abate Giovanni Szotduski”, Szoldrski, to cysters.
Sposéréd znanych w tym czasie czlonkéw owej rodziny cystersem byt nie
Jan, lecz Jozef, opat w Przemecie. A wiec w rejestrze zaj$¢ musiata
omyltka. Pisze o nim Janocki jako o czlowieku bardzo jeszcze mlodym,
ale juz obiecujacym, Swietnie postawionym towarzysko 7. Siostrzeniec
wyksztalconego opata pelplinskiego Hieronima Turno, réwniez cystersa,
zdobyl dzieki niemu wszechstronng wiedze. Wystany do Rzymu, tam
otrzymal $wiecenia w Santa Croce in Gerusalemme z rgk kardynala
Joachima Besozzi. We Wloszech Szoldrski wszed! w grono wybitnych
cysterséw, cieszgc sie tam wielkim uznaniem. W roku 1755, po powrocie,
wystepuje jako opat przemecki. Wnioskujac z pompy, z jaka odbyly sie
sluby kaptanskie Szoldrskiego, zajgl mocng pozycje w papieskim Rzymie,
i dlatego znajdujemy go wsréd arkadyjezykéw. Pseudo — Monimo
Acheo. Nie udalo mi sie odnalezé zadnego $ladu aktywnosci pisarskiej
Szoldrskiego. By¢ moze, zmart miodo, bo juz w r. 17568 opatem w Prze-
mecie jest Turno ™.

Litewska prowincja Scholarum Piarum poszczycié sie moze kilkoma
znanymi Wykowskimi — dwaj poszli w arkadyjskie $lady Konarskiego,

" S. Pozaryski, Lucifer solis justitice divinissimus patriarcha Elias Dux
Prophetarum... carmelitarum ordinis fundator.. Wilno 23 VII 1747.

% J. D. Janocki, Lexikon derer Itztlebenden Gelehrten in Polen. T. 1.
Breslau 1755, s. 217.

" Stownik geograficeny. T. 9. Warszawa 1888, s. 145.
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Sebastian i Felicjan starszy 8. Sebastian (imie $wieckie Stefan), urodzo-
ny 26 grudnia 1700 w diecezji plockiej, od 26 sierpnia 1714 w zakonie,
zmarly na Polesiu 5 maja 1764 — zawodd nauczycielski uprawial przez
lat 20, uczac poezji, retoryki, filozofii. Po rozdziale na prowincje
polskg i litewska otrzymuje stanowisko prowincjala na Litwie, rzadzac
prowincja do roku 1748. Upamietnil sie sprawnoscig organizatorska i prze-
de wszystkim postawieniem na wlasciwym poziomie nauki humaniorow —
Slitterarum studia in optimo statu collocaret”. W roku 1748 awansowat
na asystenta generata zakonu w Rzymie, majgc za wspoétkolege na tym
urzedzie samego Paulina Chelucciego. Konarski zatem nie byl jedynym
w tym czasie wybitnym pijarem w Rzymie. Wykowski pozostal tam
jeszeze do r. 1754; zostawiwszy w Nazareno fundusz dla polskiej mlo-
dziezy, powrécil na dawne stanowisko prowincjala (do 1757). ,,Vir doc-
trina, eruditione, amore bonis communis”’ zmart w Nowym Dolsku w do-
mu pijarskim. Arkas Vabisso Frigio paral sie kompozycja poetycka jako
mlodzieniec — byly to lacinskie panegiryki. Wprawdzie biografista po-
daje, ze Wykowski i w starosci nie zaniechal literatury, ale z tej ogélni-
kowej wzmianki niewiele wynika. W mlodych latach utrzymywal kon-
takty z Sewerynem Rzewuskim, Aleksandrem Walewskim, Heleng Ry-
binska z Potockich.

Wybitniejszy literacko wydaje sie Felicjan Wykowski 8. Rodem z die-
cezji krakowskiej, egzystencje swg zwiazal z prowincjg litewska. Uro-
dzony 9 czerwca 1728, w zakonie od 3 wrzesnia (Nowy Dolsk) 1743,
otrzymatl $wiecenia w Rzymie w r. 1752 z rgk patriarchy Konstantynopo-
la, De Rubeisa. Na pewno znalazl sie tam dzieki Sebastianowi i majac tak
wyrobione na rzymskim gruncie- nazwisko, wszed! do ,,Arkadii” pod
imieniem Odenillo Apesunzio vel Apisanzio. Po studiach wloskich zostal
profesorem matematyki i astronomii — oglosil Institutiones mathemati-
cae i nastepnie Observationes z dziedziny astronomii. W 1766 wybrano
go prowincjatem litewskim. W samym poczatku tegoz roku jedzie do
Rzymu, chyba na krotko, bo piastowane przezen do r. 1772 stanowisko
wymagalo pobytu na Litwie. Ostatnia wzmianke o $mierci w Wojciecho-
wicach (Sandomierskie) 17 paZdziernika 1784 odnajdujemy w aktach
pijarskich.

80 Catalogus Scholarum Piarum Prov. Lithuaniae ab 1736. W: Archiwum OO. Pi-
jar6w w Krakowie. — Bielski, Pomorzkant, op. cit., s. 49—50. Wczesng pro-
dukcje literackg zarejestrowal Estreicher (XXXIII, 432).

8 Nie nalezy myli¢ Felicjana Wykowskiego starszego z mlodszym, réwniez pija-
rem, urodzonym 6 IV 1758 w Kowlu (zob. Matricula, nr 647), ktéry przybrat
imie Felicjana od $§w. Jana Kantego, gdy Felicjan Wykowski arkadyjczyk — od
Sw. Stefana. Dane o nim wziete z Catalogus Scholarum Piarum Prov. Lithuaniae
ab 1736. List z Wiednia w drodze do Rzymu do Konstancji z Dembinskich Wodzic-
kiej z 8 I 1766. Zob. rkps Ossolineum, sygn. 11622, s. nlb.
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Mimo uczonych zaje¢, tak pozornie odlegltych od poetyckich na-
tchnien, Wykowski upamietnit sie w opinii literackiej XVIII w. jako
poeta: ,,Co w Polszcze Naruszewicz, to ty jestes w Litwie” 82. Jeszcze
jako dyrektor konwiktu wilenskiego zaczal od r. 1774 pisywaé¢ w ,,Za-
bawach Przyjemnych i Pozytecznych”; jego nazwisko znika z lamoéw
w r. 1777, chociaz wiersze okolicznosciowe uprawial do samej prawie
$mierci, do 1782 roku. Az Naruszewiczem Wykowski chyba nie byt —
moze dla braci pijarskiej, dla przyjaciél tak. To nie ten wymiar. Wiersz
jego jednak prosty, szlachetny w tresci, ujmuje szczeroscig. Ta poezja
0 mocnym tonie moralnym, patriotyczna do gruntu, wyszta spod piéra
Odenilla Apesunskiego, ale mniej ,pasterska” w duchu, wiecej przypo-
mina arkadyjska ekloge w wydaniu rzymskim, tu zwtaszcza tradycje aka-
demicks Incolti — dydaktyczng w najglebszym znaczeniu, polityczna.
Z kazdego stowa Wykowskiego promieniuje mys$l najwiekszego pijara,
Konarskiego. Bo Wykowski stuzy obozowi reform jak najwierniej, czule
rejestrujgc rytm przemian, wahania, zalamania. Taki charakter nosi
Wiersz zlozony 1773 r., powstaly chyba po $mierci Konarskiego, ale
réowniez pod wplywem najnowszych wydarzen — narodzin Komisji Edu-
kacji Narodowej oraz ,,fabryk w Grodnie”. Glos posepny wdziera sie do
wiersza, choé¢ jeszcze nie kruszy nadziei:

Czy pozyteczne czyny dla kraju nie zging?

Lub ogoélng nie bedg skazone ruing?

W tej rozpaczy i smutnym pomieszaniu duszy

Glos rzezZwigcy o moje obija sie uszy,

W zmniejszonym kraju wielko$¢ tuszy nieobtudnie... 8

Za przetozony z angielskiego, na zyczenie Stanistawa Augusta, Widok
rzeczywisto$ci religii chrze$cijanskiej (1782) tlumacz dostat zloty medal.
Zlozyl za to krolowi w podziece wiersz. Ostatni to juz dzwigk lutni Wy-
kowskiego:

Pelne wdzieczno$ci serce na podziekowanie
Przyjmij od poddanego, MiloSciwy Panie.
Daruj, o madry krélu, lamig mi sie¢ szyki,
Poznaje, ze chrapliwie §piewane wierszyki
Godnego majestatu Twego nic nie majg,
Bo staremu poecie Muzy nie sprzyjajg #.

Najmlodszy z tych pijaréw, Adolf Bartlomiej Kamienski %, studia
w Rzymie odby! najpewniej dzieki Sebastianowi Wykowskiemu, ktéry

82 Estr. XXXIII, 432.

8 Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” 1774, t. 10, cz. 2, s. 232.

8 Najjasniejszemu Panu Swemu MitoSciwemu udarowany medalem zlotym tlo-
macz ksiazki ,,0 rzeczywistosci religii chrze$cijanskiej” dzigki czyni. B. m. d. r.,
k. 2 nlb.

8 Matricula, nr 310. — Bielski, Pomorzkant, op. cit, s. 136—137.
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umozliwit nauke wychowankom polskim przez fundusz stypendialny.
Urodzony w Bereznicy na Rusi 8 wrzesnia 1737, do zakonu wszed!
w Miedzyrzeczu Koreckim 15 sierpnia 1752, odprawiajac nastepnie no-
wicjat w Podolincu (1752—1754). Po naukach w Rzeszowie i Medereczy
jako nauczyciel debiutowal w Warezu; do Mederecza i Ztoczowa prze-
szedl z opinia ,optimae indolis et magnae spei juvenis”. Stad juz wiec
krok do kariery — istotnie, w Rzymie pojawia sie Kamienski w r. 1762
i pozostaje do 1763. W kraju uczyt w roéznych kolegiach pijarskich,
a w 1767 r. zostal przydzielony do kolegium krélewskiego w Warszawie
jako profesor filozofii; odtgd (z malymi przerwami) nie opuszcza War-
szawy: 1771—1774 wyklada w Kolegium Nobilium, wychowujac synéw
Ossolinskiego. W Warezu przebywa u rodziny w 1776—1777, w 1778
wyjezdza do NieSwieza na dwoér wojewody wilenskiego. Zmarl 9 lutego
1781.

W swoim krotkim, ale jakze czynnym Zzyciu dokonal dwoch waz-
nych — poza dzialalnoscig pedagogiczng — dziet. W roku 1772 opubli-
kowal polski przektad PrzyjaZni patriotycznej’®, anonimowego dziela
francuskiego o wychowaniu nowego obywatela na zasadach o$wiecenio-
wych. Uznajac odmienno$¢ warunkoéw polskich, tlumacz wprowadzit do
ksigzki szereg wlasnych mysli, w ktérych odbija sie koncepcja wycho-
wawcza Konarskiego, jak np. w pojeciu cnoty obywatelskiej, ktéra po-
winna w Polsce zastgpi¢ warcholski honor szlachecki. Pijarski jest pro-
gram edukacji nastawiony na zycie praktyczne, przystosowany do ,,przy-
jazni patriotycznej”’. Uczen musi sobie powiedzie¢: ,,abym wykonal”, nie
powinien zamula¢ pamieci stowami. Prace swg Kamienski zadedykowal
serdecznie Celestynowi Czaplicowi, znanej az nadto dobrze na. dworze
krolewskim postaci, przypisujac mu inicjatywe swego przedsiewziecia.
W dwa lata pozniej zdobyt sie na dzielo oryginalne, ktére bylo konty-
nuacjg i rozwinieciem idei Przyjezni patriotycznej. Zawarl w Edukacji
obywatelskiej 8 wlasne doswiadczenia zdobyte w zawodzie nauczyciel-
skim i w pracy nad przekladem pierwszej publikacji. Na ksigzce umies-
cit czytelng dewize z Juwenala: ,,Ut patrice est idoneus, ulilis agris”.
Przyjazh z Czaplicem mowi o srodowisku warszawskiego profesora,
a prace przekladowe ukazujg miejsce Kamienskiego w tym otoczeniu:
ttumaczy! bowiem Hume’a, z Francuzoéw — Gabriela Bonnet de Mably 8.
Wtadal Kamienski pieknie jezykiem polskim. O swej przeszlosci arkadyj-
skiej zamilczal, postugujac sie prostym kryptonimem A. K. Imie Niviso

8 Tiumacz ukry! sie pod kryptonimem A. K. Ksigzka ukazala si¢ u Grolla.
Estr. XIX, 75.

87 Roéwniez i tu postuzyl sie autor kryptonimem A. K. Ukazala sie w Grol-
lowskiej serii ,,Pod znakiem poetéw” jako pozycja 19. Estr. XIX, 74—T75.

8 Estr. XVIII, 315; XXII, 4.

5 — Pamietnik Literacki 1965, z. 3
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Paflagonio brzmialoby zbyt sztucznie w tej prozie powaznej, w ktorej
jezyk byl narzedziem, nie celem.

Michal Jerzy Poniatowski nie mial jeszcze mitry w herbie ani wyso-
kich tytulow koscielnych, kiedy stangt nad Tybrem z kohcem 1759 albo
poczatkiem 1760 roku 8. |, Michele Poniatowski polacco” mial tu ukon-
czy¢ studia i daé¢ sie poznaé¢ w $wiecie kardynaléw i pratatéw. Dostal
w ,,Arkadii” imie Aurenio Felereo. Niewiele moglibyémy powiedzie¢
o tym eleganckim ,,pasterzu’”, gdyby nie list z jednej z nastepnych podro-
zy wloskich Poniatowskiego, juz biskupa i prymasa%. W roku 1790 od-
wiedzi ulice Botteghe Oscure, a Hospicjum upamietni te chwile poloze-
niem pamigtkowe]j tablicy w ko$ciele dei Polacchi. Potem zapusci sie
Poniatowski na potudnie, do Neapolu, i zatrzyma sie nad grobem Wergi-
liusza. Zerwie 1is¢ wawrzynu rosngcego przy grobie, wlozy do koperty
odchodzacej do kraju — i tak Adam Naruszewicz otrzyma znamienny ten
upominek. Mozna plakaé nad otwartym grobem Romea i Julii w Wero-
nie. I na pewno takie placze sie zdarzaly. Ale kiedy ksigze prymas zrywa
lis¢ krzewu z grobowca ,mantuanskiego $piewaka”, zrobi to gestem Au-
renia Felerea. Kto zna mowe symbolu, ten zrozumie postanie. Nie jedy-
ny to obyczaj arkadyjski zaobserwowany w kregu ,,Zabaw Przyjemnych
i Pozytecznych”,

Najglosniej i najtrwalej w historii literatury zagraly ,,arkadyjskie
pienia” Franciszka Michala Lesniewskiego ?'. Jako$¢ jego poezji okreslit
zwiezle Tadeusz Sinko, umieszczajgc Le$niewskiego w rzedzie ,,uczonych
wierszopisow tacinskich”, obok — co wazne — Konarskiego 92, Sando-
mierzanin z urodzenia i z przywigzania, pozostal Lesniewski w kregu
prowincji, mimo ze studiowal cztery lata w Krakowie (w jezuickim se-
minarium Sw. Piotra) i ze byt w Rzymie. Profesor kolegiéw jezuickich
I.wowa, Jarostawia, Ostroga, historyk prowinéji jarostawskiej — z twor-
czos$cig literacka, zrazu poetyckim panegirykiem, wystepuje w 1751 roku.
Jako poeta i jezuita trafit do arkaddéow. Kiedy? -— przed r. 1761, bo
wiedy podpisuje juz swoje utwory ,Deiphilus Ismariensis Pastor Ar-

8 Zob. S. Buzenski, Zywoty arcybiskupéw gnieinieriskich. T. 5. Wilno 1860,
s. 201—202.

% Zob. Korespondencja Adama Naruszewicza. 1762—1796. Z papierow po
L. Bernackim uzupelnil, opracowal i wydat J. Platt. Pod redakcjg T. Mi-
kulskiego. Wroclaw 1959, s. 345. — Platt, op. cit.

St Urodzony 29 IX 1720 w Sandomierzu, zmart po r. 1790. Zob. Bibliografia
literatury polskiej ,Nowy Korbut”. Oswiecenie, t. 1. Dr E. Aleksandrowskiej za-
wdzigczam wskazanie autografu Lyricorum Le$niewskiego (rkps Bibl. Narodowej,
sygn. akc. 6920) oraz korespondencji w AGAD (Archiwum Publiczne Potockich,
depozyt 421, lata 1759—1774).

92 Sinko, op. cit., s. 172—177.
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cas” 93, Do zakonu wstgpil jako 15-letni chlopak (1735), studiujac osiem
lat (Krasnystaw, Kalisz, Krosno), w Krakowie nastepne cztery. W 1751
jako profesor w kolegium stanistawowskim oglasza Zal bez miary na
Smier¢ Jozefa Potockiego, hetmana wielkiego koronnego. Z Italig laczy
go data na tacinskim dyskursie wydrukowanym we Florencji w roku
175894, Tak wiec wchodzi w gre rok 1758 jako data wloskiego po-
bytu, bo w 1759 powinien by¢ juz Lesniewski w Polsce. Najaktyw-
niej produkuje sie jako poeta po r. 1763, liryczne opera wyda w 1790:
Sandomiriani inter Arcades Deiphili Ismariensis Lyrica, elegiae et epi-
grammata selectiora 9. Zajmowal sie rowniez przekladami z wloskiego,
dla Ignacego Krasickiego przetozyl na jego zyczenie L. Cornariego Nauke
zdrowia (1765, wyd. 2 — 1775) %, Przerabial tez Alvara na uzytek szkotl.
Nazwisko poety znalazlo sie raz jeden na kartach ,,Zabaw Przyjemnych
i Pozytecznych” 97. Przy lacinskich poezjach okolicznosciowych Le$niew-
skiego pojawiajag sie bardzo czesto przeklady Grzegorza Piramowicza,
serdecznego przyjaciela 9.

Zyt Leséniewski dostatecznie dlugo, by poznaé¢ najciekawszych ludzi
stanistawowskiej epoki. Protegowany Rzewuskich, Waclawa i jego syna
Seweryna, Anny z Sapieh6éw Jablonowskiej i jej meza Jozefa Aleksandra,
w serdecznych zwigzkach z mlodym Krasickim, u ktérego w Dubiecku
bywal’ w bibliotece ¥ — uczynit ze swej poezji dziennik wydarzen, ga-
lerie portretéw zastuzonych. Opisywal wszystkich i wszystko, co godne
bylo pamieci, obstuzyl ogromne grono najwybitniejszych oswieconych:
Jozefa Andrzeja Zatuskiego, Daniela Janockiego, Czaplica, Jablonow-
skich, nie pomingwszy najgodniejszego — Stanistawa Augusta. Liryki
sg formalnie odbiciem lacinskich elegii, z ktorymi zetkngl sie poeta

83 Ad Josephum Alexandrum Jablonovium palat. novogrod... Deiphili Ismarien-
sis.. Carmen. Leopoli [?] 1761. Estr. XXI, 198.

9 Exemplum literarum R. P. Francisci a S. Sylvestro Scholarum Piarum ad
R. P. Joannem... Polonum eiusdem sacerdotem. Florentiae (1758). Estr. XXI1, 198.

% Wyszly we Lwowie w r. 1790 z dedykacja Sewerynowi Rzewuskiemu.

9% Dedykujac tom I. Krasickiemu, opatowi wachockiemu i prezydentowi try-
bunalu koronnego, szczegbdlnie to podkre§li (cyt. za wyd. Lwoéw 1765): , Ty§ mi
obydwu tych auktoréw w Dubieckiej bibliotece {wojej do eczytania pozwolil, ty$
moje do ich tlumaczenia zapalil checi”. Ksigzka objeta dwa przeklady: L. Corn a-
riego O poiytkach 2ycia wstrzemieiliwego (Traktat I) i L. Lessiusa Nauka
zdrowia (Traktat II).

97 Do Ksiecia Adama Czartoryskiego (inc.: ,,Swego obroncy, swej slodkiej ozdo-
by...”). ,,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne” 1776, t. 14, cz. 2, s. 398—401.

9% Z zasady przy panegirykach od 1763 roku. Sam Le$niewski zostawil mlo-
dziencze préby poetyckie, sporadyczne, jak znany jako najweczesniejszy Zal bez
miary.. §mierciq... Jozefa Potockiego.. hetmana wielkiego koronnego zadany (inc.:
,»Muzo do pieszczot diugo przyuczona..”). Lwow 1751.

9 Zob. Lyrica, elegiade et epigrammata selectiora.
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w kole arkadow, odbiciem szczegélnie zywym w poezji jezuity — piesn,
elegia, dawny epigram, a zwlaszeza elegia poswiecone sg tematom do-
stojnym, do ktérych zaliczyé trzeba takze postep gospodarczy. Nauczy-
ciel i rektor oddaje hold temu nurtowi polskiej przeszlosci, z ktorego
nalezalo czerpa¢ site — Wtadystawowi Jagielle, Stefanowi Batoremu, a za
fundacje lwowskiego kolegium Societatis Jesu i Janowi Kazimierzowi.
Chwali tez wprawdzie Augusta Sasa, lecz dla Le$niewskiego byt on uoso-
bieniem wtadzy. Ton najmocniejszy osigga w rozpaczliwej jasnosci wi-
dzenia tragedii ojczystej. Na Lesniewskim silne wrazenie zostawilo uwie-
zienie Rzewuskich, Zatuskiego, Sottyka. Jeszcze ich ujrzal, gdy wrocili,
ale wiedzial, Zze byli to juz ludzie, ktérym $mieré¢ zaglgdala w zmeczone
oczy. Czlonkostwo ,,Arkadii” mial sobie za najcenniejsze wspomnienie,
za wigz miedzy towarzyszami w Polsce, gdy zwracal sie do Argista Ca-
lidio, Jozefa Aleksandra Jablonowskiego, lub gdy sie cofal myslg do
zebran w cieniu pinii. Dumny by! z powinowactwa arkadyjskiego z Le-
szczynskim, ze znakomitym astronomem Rogerem Jozefem Boskoviciem.
On tylko jeden z Polakéw pamietal o Moreim 100,

Przy nazwisku Le$niewskiego nalezy dopisaé trzech arkadyjczykow —
tak z uwagi na wspélny kontekst historyczny i literacki, jak — w wy-
padku Stanistawa Kostki Arciszewskiego — przynalezno$é zakonng.
Rzewuski, ,,luogotenente” i kawaler orderéw rosyjskich, to chyba nikt
inny jak Franciszek Rzewuski, szambelan dworu polskiego (1748), pisarz
polny koronny (1752), a potem marszatek nadworny koronny (1775) —
jedyny to Rzewuski uhonorowany przez carows. Postowal do Peters-
burga podczas konfederacji radomskiej, a pod staro$é osiedlit sie we
Wloszech 1!, w ,,Arkadii’ — Elviro Delio 12, Magnat Jozef Aleksander
Jablonowski zostal najprawdopodobniej uhonorowany tytulem arkada
w r. 1762, podczas tryumfalnego pobytu w Rzymie 19, Swiadezy o tym
panegiryk Moreiego, wydany oddzielnie na cze$¢ ksiecia 1%, Jablonowski
przybyl do papieza ze $wiezutennko wydanym dzielem XKopernika, by
przywroci¢ astronoma do honoréw, tj. naklonié papieza do wycofania

100 W Ad Arcades (w: jw., s. 120) obok Moreiego wspomina S. Leszczynskiego,
ktory wedlug LeSniewskiego byl ,primus Poloniace genus inter Arcades”.

1 Zob. K. Pulaski, Kronika polskich rodzin szlacheckich Podola, Wotynia,
Ukrainy. Brody 1911, s. 183. Sugestie te podsungt mi doc. dr Roman Kaleta.

102 O osiedleniu we Wioszech pisze Pulaski (op. cit.). W aneksach przesta-
nych mi uprzejmie przez Dyrekcje Biblioteca Angelica nie podano imienia Elvira
Delio, tzn. Rzewuskiego. Wiadomo tylko, ze chodzi o czas prezesury Moreiego.

13 Polski stownik biograficzny, t. 10, cz. 2 (Wroctaw 1963), s. 225—228.

104 G, Bertoli, All’Altezza serenissima di Giuseppe Alessandro.. Jabtonowski...
Ode. Roma 1762, Estr. XII, 512. — M. G. Morei, P. Pasqualoni, Celsissimo
Principi Josepho Alexandro palatino movogrodiensi.. Argisti Calidii nomine inter
Arcades acclamato. Roma 1765, Estr. XXII, 560.
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jego dziela z indeksu prohibitéw. Jak wiadomo, Jablonowski odniost
sukces: papiez zyczenie wypelnilt, dzielo przyjal.

Stanistaw Kostka Arciszewski zamyka liste jezuitow polskich w ,,Ar-
kadii”. Zamyka jg tragicznie. Urodzit sie w Oprylowcach (powiat Zbaraz
w wojewddztwie tarnopolskim) 10 sierpnia 1738 z Antoniego Stanislawa,
majora, i Marianny de Glovery 1%, Nowicjat zakonny odbyt u Sw. Szcze-
pana w Krakowie (od 15 sierpnia 1754), tam i w Jarostawiu studiowat do
1757; uczyt sie filozofii w KrzemieAcu (i w Krasnymstawie?) do 1760.
Kariere nauczycielskg rozpoczat jesienig 1760 w Ostrogu na Wolyniu.
W latach 1762—1763 odnajdujemy go na studiach matematycznych we
Lwowie pod kierunkiem Tomasza Siekierzynskiego, studiuje tam réwniez
teologie. Poniewaz Arciszewski szybko zwracit uwage przelozonych swy-
mi zdolno$ciami — jesienig 1764 odnajdujemy go w Rzymie. Zapisany
jako stuchacz teologii, takze w latach 1766—1767, otrzymuje $wiecenia
w 1766 (scholastyk). W tym okresie wszed! do ,,Arkadii” jako Meganiro
Tebano, jednak jeszcze bez adnotacji o godnosci duchownej. 25 wrzesnia
1767 Arciszewski zmart w Padwie. Nie znamy przyczyn tej bardzo wcze-
snej $mierci — zapewne choroba czy jakis wypadek, moze w drodze do
kraju, przerwaty jego zycie. Dlatego nieznane sg jego utwory literackie
czy pisma naukowe. Nie dal miary swego talentu.

Zblizamy sie ku koncowi. Ze znakiem zapytania trzeba pozostawié
trzy nazwiska. Jedno, przekrecone w sposob epatujacy, brzmi Nicola
,»Hadruscki”, dwa inne to Jan Kalewicz i Kajetan Listonski lub Listow-
ski — w archiwaliach arkadyjskich: Brinaldo Eubeio, Cleofildo Ate-
niense, Disticle Lampridiano 108,

Nastepcy Moreiego, szczegélnie Joachim Pizzi, przysporzyli nowych

105 Wszystkie wiadomo$ci oraz dokladny biogram S. Arciszewskiego w aktach
Archiwum OO. Jezuitéw w Krakowie, tj.: Catalogus personarum et officiorum
provinciae Poloniae, lata 1754—1757. ARSI [= Archiwum Romanum Societatis Iesul.
Pol. 46; Catalogus perscnarum et officiorum provinciae Poloniae Minoris ex anno
1757 in annum 1769. ARSI, Pol. Min. 49; Catalogus triennalis primus collegii Ostro-
giensis S. J. et domus probationis anni 1761. ARSI, Pol. 31, f. 145, nr 18. — Nadto:
w rkpsie Ossolineum 100/1I, Liber metricae novitiorum Soc. Jesu anno 1709 compa-
ratus — tu meiryka chrztu Arciszewskiego. W zrddiach zakonnych data urodzenia:
10 listopada.

Akta kolegium przemyskiego S. J. (zob. Teki Schneidra na Wawelu) zawierajg
1 kwit wystawiony przez ojca naszego zakonnika, A. Arciszewskiego, kapitana
artylerii; oraz list don adresowany. Pelny material tu przytoczony otrzymalam
w odpisach od ks. dra Bronislawa Natonskiego, za co najuprzejmiej dzigkuje.

106 Wszystkie nazwiska odpisano z katalogu maszynopisowego. Poza ,Hadrus-
ckim” maijg chyba brzmienie poprawne, jak moglam sadzi¢ po innych, zidentyfi-
kowanych. Musze przytoczy¢ sugestie ks. J. Buby, ze pod tym pierwszym nazwis~
kiem powinien kryé sie Kasper Chrosécikowski Sch. P., w zakonie — Samuel od
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arkadéw rodem z Polski. Nie tylko Grzegorza Piramowicza (Pisandro)
i braci Wegierskich (z nich szambelan zapisany jako Vitalgo Eginense),
ale i Stanistawa Eugeniusza Poniatowskiego, podkomorzyca (Adrasto
Montineo), jego kuzyna{ poete Kazimierza Ustrzyckiego (Ermeno Eto-
cleo) 197, Wincentego Wyssogote-Zakrzewskiego (Aiacide Ericinio), takze
innych, nie rozpoznanych. To sprawa dalszych studiéw, nie rozwiniemy
jej na tym miejscu.

Offero wvobis civem vestrum, Qquem
veluti postimini reversum amplectamini.
Jacebat ille [...] sepultus tenebris et non ha-
bebat, qui hortaretur ut lucem speraret 108

Tym biblijnym w konstrukcji stylistycznej zawolaniem Angelo Maria
Durini zwracal sie do polskiej miodziezy, oddajagc w jej rece Opera
omnia Simonidesa. O niewdziecznosci losu polonofila myslimy z pewna
melancholig, ale nie chodzi tu o impresje osobiste. Durini, nuncjusz pa-
pieski w Polsce w latach 1767--1772, dawno juz zwrdécil na siebie uwage
historykéw i filologéw. Narazil sie konseckwentnie wszystkim historykom
polskim — zyskawszy za to pochwale znawcy literatury 1%, W pierwszym
wypadku krytykowano Duriniego za glosng scysje z Konarskim, w dru-

$w. Jana Nepomucena (1730 — 16 X 1799) z Chelma, znany profesor z Kolegium
Konarskiego, ktéry studiowat w Rzymie w latach 1754/55 — 1755/566. Wydal pierw-
szy -w Polsce podrecznik Fizyki doswiadczalnej z rysunkami Rocha Markowskiego
Sch. P. (Warszawa 1764). Tiumaczyl z francuskiego Mably’ego (1770). Co ciekawe,
przelozyl tragedie Matylda ,.ex italico in patrium carmen” (Lwow 1783). Za hipo-
teza przemawia istotnie wiele, ostroznos$¢ wszakze nakazuje podkre$li¢, ze imiona
sie¢ nie zgadzajg i trudno pomoéwié¢ przepisujacego Wiocha o tak daleko idace znie-
ksztalcenie. Informacje o Chroéscikowskim z Archiwum OQO. Pijaréw w Krakowie
oraz z Bielskiego i Pomorzkanta (op. cit., s. 119—121) przekazal mi
uprzejmie ks. Jan Buba. ‘

107 Zidentyfikowal Ustrzyckiego — w lekcji wloskiej: Wstrzycki — doc. dr
R. Kaleta, za co wyrazam stowa podziegkowania, przytaczajac catg dokumentacje:
»Byl osobisto$ciag charakterystyczng i stynna swego czasu. Wedlug siostry poety,
Urszuli Tarnowskiej, bywalec obiadéw czwartkowych, przyjaciel Trembeckiego
i Wegierskiego, autor $wietnych satyr i wojazer po Europie. Jego ciekawe listy
z podrézy do rodzicow znajdowaly sie w Archiwum Wroblewieckim” (,,Archiwum
Wrgblewieckie” 1869, z. 1, s. 122 n.).

18 A, M. Durini, Praefatio Ad inclytam juventutem Polonam. W: Simoni-
des Bendonski, op. cit., s. 28.

19 Por. Konopczynski, op. cit, s. 291 n. — Loret, op. cit., s. 105,
115—118. — L. Chmaj, Historia domus Varsaviensis Scholarum Piarum. Wro-
claw 1959, passim. — A. Magier, Estetyka miasta stotecznego Warszawy. Wro-

ctaw 1963, s. 389. — Sinko, op. cit.,, s. 172.
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gim doceniono w nim przyjaciela Minasowicza i Naruszewicza oraz za-
palonego milo$nika tworczosci Szymonowica, poete, autora milosnych
wierszy do Lisetty 12°. Ostatnio przypomniano inng jeszcze ceche cieka-
wej osobowosci arkadyjezyka, ktory zgrupowat kolo siebie kilku poetow
stanistawowskich i wydal wlasne literackie utwory w Warszawie 1. Du-
rini narazi! sie historykom za swa niecheé do kroéla (chyba jednak nie-
zbyt trwalg, skoro wérod poezji Wiocha znalazly sie takie i wiersze na
cze$é Stanistawa Augusta), za zbyt zywiolowg reakcje w sprawie dysy-
dentéw, wskutek czego musial nawet opuscié Polske, przekazujgc urzad
Garampiemu. Zarzucanc mu nietakty, nieliczenie sie nawet z, ogledniej-
szym, stanowiskiem papieza. Przy tej okazji wielki uczony, Wiadystaw
Konopezynski, dal upust wlasnej popedliwosei, zlosliwie wytykajac sta-
bosé nuncjusza do pieknych pan. Konopczynskiemu zawdzigczamy wia-
domos$é o rekopisie wierszy (znamy wiersze drukowane) do tej — niezna-
nej niestety — adresatki Elzbiety. Literackg kulture i przywiazanie do
Polski potrafi oceni¢ Julian Bartoszewicz 112, Wskazujac na Zrédio pod-
niet — dwoér zamojski, skgd na pewno trzeba wywie§¢ zainteresowanie
Duriniego Szymonowicem. Edycja lacinskich Dziel wszystkich stala sie
przedmiotem cennej rozprawy Tadeusza Sinki, ktory jednakze sprzeciwil
sie epitetowi ,,Pindara polskiego” 113, jakim obdarzy! Szymonowica Duri-
ni. Dzisiaj nie co innego wlaénie jak 6w epitet kaze nam powroci¢ do im-
prezy wydawniczej nuncjusza. Chcemy rehabilitowaé¢ zasadnosé epitetu,
ktory w rozumieniu Owczesnym bynajmniej nie mial jakiej§ wartosci
ponadczasowe]j, nie oznaczal absolutnej artystycznej zgodnosci mierzonej
cechami formalnymi gatunku, ody. Zatrzymamy sie nad odcyfrowaniem

e Jeden z nich, pt. Lisetha od pszczdlki ukgszona, oglosit J. E. Minasowicz
w: A. M. Durini, Carmina selecta. Wiersze wybrane. Warszawa 1775, s. 145.

"l Zwrécit uwage na dziatalno$¢ Duriniego, arkadyjczyka Chrisauro Philo-
musg, Platt (ep. cit.). Angelo Maria Durini (24 V 1725 — 28 IV 1796), z rodu
mediolanskiego, ukonczy! Collegio Romano, potem doktoryzowat sie na prawie ka-
nonicznym. Kariere dyplomatyczng w nuncjaturze zawdzieczal stryjowi, Carlo,
ktéry go zabral ze sobg do Francji. Nuncjatura w Polsce (1767—1772) byla pierw-
szym samodzielnym krokiem w tej karierze. W latach 1774—1776 jest w Awinio-
nie, wyslany przez papieza. W 1776 zostaje kardynalem. Lata ostatnie spedzil
w swych posiadio$ciach w Brianza nad jeziorem Como. Przyjaznit sie z D. Bale-
strierim i G. Parinim, ktéry zadedykowal mu ode La gratitudine. Zob. tez Estr. XV,
416—419. — B. Brunelli komentujgc list 2402 (Metastasio, op. cit.,, t. 5)
mylnie podaje rok wyjazdu z Warszawy: 1774.

112 Zob. Encyklopedia powszechna. Nakiadem S. Orgelbranda. T. 7. Warszawa
1861, s. 687—692.

m T Sinko, ,Pindarus Polonus”. (Rzecz o tacitiskich odach Szymonowicza).
W tomie zbiorowym: Szymon Szymonowicz i jege czasy. Rozprawy i studia. Zamosé
1929, s. 39—69.
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sensu — aktualnego w nomenklaturze poetyki arkadyjskiej, albowiem
tylko w tych kategoriach epitet jest zrozumiaty.

Sielanki Szymonowica ukazaly sie w roku 1769 14, Lacinskie utwory
zamojskiego poety wyszly po raz pierwszy dzieki Duriniemu, ktéry sfi-
nansowal koszty druku, ale nie tylko. Nuncjusz opatrzyt Opera omnia
przedmows. Wylozyl w niej swoje poglady na tworczos¢é Szymonowica
w kategoriach estetyki, ktéra w znacznej mierze wywodzila sie z rozwa-
zan teoretycznych Muratoriego i Crescimbeniego (umiescit Szymonowica
niemal w arkadyjskim Panteonie, bo obok Sannazara), wzbogaconych
sformutowaniami zapewne pratata Dubosa — zasad tych nauczy? sie Du-
rini w jezuickim gimnazjum w Lyonie, a pdzniej jako czlonek ,,Arkadii”.
Jest to wigc stanowisko klasycysty i arkada.

We fragmentach ogtosit Durini utwory Szymonowica w r. 1771 115
calos¢ tacinskiej tworczosci — z drobnymi lukami — w 1772. Adresatem
obu pozycji byta ,znakomita miédz polska”, w ten sposdéb zaznaczyl
edytor swe intencje dydaktyczne. Do pierwszej pozycji dolgczyt uczong
dysertacje o sposobie pisania elegii, do drugiej — dedykacje Wactawowi
Sierakowskiemu i duzy wstep, ktéry jest pokazem teorii dobrego smaku.
Sierakowski otrzymal dedykacje w dowodd uznania go za wzdr etyczny
czlowieka szlachetnego i bezinteresownego. '

Przedmowe swa 1% zbudowat Durini na klasycznej antytezie, obrawszy
sobie dwa bieguny: na jednym posadzil Szymonowica, na drugim Sar-
biewskiego. Tak zamanifestowal antybarokowg postawe czlowieka XVIII
stulecia, arkadyjczyka wychowanego na francuskiej kulturze. Sarbiewski
stal sie dla autora przedmiotem namietnego ataku, Szymonowic — na-
mietnej apologii. A oto kryteria, jakimi sie postuzyl. Poeta musi by¢ wy-
ksztatcony, powinien zadziwiaé¢ i przyciagaé¢ czytelnika swg wiedzg. Po-
ezja ma zawiera¢ idee, by¢ wykladnikiem doktryny. Jej wysokg range
widzi Durini w misji etycznej, kulturalnej — poszerza¢ horyzonty czy-
telnika, stawiajgc przed nim wzory do nasladowania, zachecaé do mo-
ralnego zycia. Poeta to wieszcz, a rozumny wladca powinien umieé go
cenié, na podobienstwo Cezara, ktéry adorowal poezje Wergiliusza.
W Polsce widzial Durini takie przyklady w Stefanie Batorym i hetmanie
Zamojskim, patronie Szymonowica. Poezja ma mieé ,czystos¢ stylu do-

114 W zbiorze: Sielanki polskie z rézZnych autoréw zebrane. Warszawa 1769.
Wyd. Mitzler de Kolof.

115 Poetarum elegiographorum par mnobile Simon Simonides Leopoliensis. De
vera carminis elegiaci mnatura et optima constitutione... dissertatio. Varsaviae
Mitzler 1771. Durini podpisal sie tu Chrisauro Philomuso.

6 Durini, Praefatio Ad inclytam juventutem Polonam, s. 3—29. — Sinko
w Historii poezji lacifnskiej humanistycznej (s. 72) nazywa Ja ,znakomityg przed-
mowg” wskazujgc na jej rozglos u wspoélczesnych; np. Jacka Przybylskiego Durini
zachwyecil, poniewaz ,eripuit palmam Matthice datque Simoni”,
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skonala” — ,poezja to nie sprosna piesn”’. Dumne, wspaniate stowo po-
etyckie, madroéé¢ i patetyczny ton moralny odnajduje wydawca w dziele
Szymonowica, swiadomym tego, co zle a co nieszlachetne, co pozyteczne
a co bez wartosci, co zmienne i znikome a co warte pozgdania. ,,Casta
placent Musis” — oto tenor rozprawy. Wtlasnie ta wznioslo$é, grandilo-
kwencja Simonidesa kazaly pasowaé Duriniemu poete na ,,polskiego Pin-
dara”. Niedaleko trzeba szuka¢ patrondéw tej mysli — wilasnie dla ,,Ar-
kadii” stal sie¢ Pindar symbolem patetycznej sity. A choé nie uprawiano
tam bynajmniej prawdziwie pindarycznej ody, odwolujac sie w praktyce
do Chiabrery, nie o artyzm ani zgodno$é formalng chodzito, lecz o na-
wigzanie do tradycji ideowej. Pindar stal sie ukladem odniesienia dla
tesknot za silg, potega.

Wedlug zasady, ze co pozyteczne, to piekne, artyzm Szymonowica
wyraza sie dla Duriniego umiarem, wynika z bonae mentis, tkwi w ,,s0-
brietate ornamentorum superba”, renesansowej prostocie. Piéro to — mo-
wi wydawca — eleganckie, dla smakosza, prowadzone swobodnym na-
tchnieniem. W inwencji ,acutus, locupletus [...[, in eludendo luculens,
splendidus, illustris [..] in comstituendo compositus, aptus, accomoda-
tus” 117,

7Z whasciwg sobie zywoscia, przechodzgcg chwilami w pasje, zwrocil
sie Durini przeciwko Sarbiewskiemu. W nim skupily sie, zdaniem nun-
cjusza, wszystkie bledy epoki minionej — nieprawdopodobienstwo, ,,in-
temperantia atque insolentia translationum”; pidéro Sarbiewskiego wykra-
cza przeciw jasnosci, przekladnia wprowadza zawitosé, metafory sa dzi-
waczne, barokowy kontrast nieznosny, ,verba abdita, abstrusa, inflata”.
Durini niezbyt pewny, czy argumenty jego majg dostateczng moc prze-
konania, na zakonczenie umieScil w tabeli culpanda jezuickiego poety-
-teoretyka. ,,Amo prolem facile partu editam” '8, W horacjanskiej ma-
ksymie przywolal autorytet I’abbé Dubosa: , Ut pictura poesis erit” 119,

Zauwazmy, ze z ust cudzoziemeca, nie Polaka doczeka} sie Szymono-
wic pierwszej w tym wieku tak namietnej pochwaty. Dlatego w dumie
Duriniego: ,,civem vestrum vobis ‘allego”, nie ma zadnego falszywego
tonu, tylko poczucie racji. W tych arkadyjskich oczach Szymonowic —
jak Wergiliusz w Italii — mogl odrodzi¢ poezje narodows.

Czy ze stow nuncjusza odczyta¢ mozna jedynie manifestacje estetycz-
ng? Nie, albowiem Durini mial na mysli sprawy wybiegajace poza wa-
lory artystycznej doskonalosci, o czym mozna sie przekona¢ przeglada-
jac aneks dolgczony do wydania — zbiorek panegirykow lacinskich
i wioskich, dziekujacych nuncjuszowi za podjecie tak waznego dziela, jak

7 Durini, op. cit., k. 3 nlb. (dedykacja).
118 Ibidem, s. 18—25.
119 Za zwrocenie uwagi na Dubosa dziekuje mgr J. Pawlowiczowe].
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wydobycie Szymonowica z mroku niepamieci. Wsréd autoréw aneksu
znalazl sie Minasowicz, Antoni Zotedziowski i dwaj cudzoziemcy, Sub-
leyras oraz Aleksander De Sanctis, sekretarz nuncjusza 120, Najlepiej od-
slania przyczyny zainteresowania Szymonowicem wiersz De Sanctisa.
Przybrawszy posta¢ Simonidesa, autor zapytuje retorycznie o nowe zwy-
ciestwo pod Pskowem, niespokojny o niebezpieczenstwo najazdu ,,nie-
ludzkich Scytow”, o tad na KozaczyZznie. Czego nie mogt powiedzie¢ ex-
pressis verbis nuncjusz, reprezentant papiestwa, to wyrazil jego urzed-
nik, ktérego nie obowigzywaly w takim stopniu przepisy powsciagliwosci
dyplomatycznej. Zwolennik konfederacji barskiej, nie moégt Durini przej-
rzy$ciej zamanifestowaé swego antyrosyjskiego stanowiska. Arkadyjska
rodem z rzymskiej akademii i z modenskiej ksigznicy Muratoriego, idea
tradycji narodowej wcielila sie w czyn wydawcy-interpretatora.

Ale i poza tym uwarunkowaniem Durini jest wyznawcg i smakoszem
polskiego renesansu. Obok Szymonowica postawi wiec Kochanowskiego,
z Italii wyprowadzajgc ich kulture literackg 12,

Pelen temperamentu Wioch znalazt dla swej weny literackiej dosko-
naly grunt w Warszawie. Przez jego epigramy, sonety i ody przewija
sie cala plejada najznakomitszych woéwczas nazwisk, précz wspomnianych
juz poetow — Zaluski, Janocki i inni. Tu znajdujemy wyjasnienie, jaki-
mi drogami docieral Durini do poezji polskiej, jak zzywal sie z polska
kulturg: w Warszawie, Zamosciu i u Mniszchéw znalazl! intymng atmo-
sfere spotkan i rozmoéw literackich. Minasowicz i Naruszewicz byli mu
chyba najblizsi. ,,Noster Simonides, Adame” — powiada Durini do Naru-
szewicza 122. W tym kole powstaly eleganckie ody safickie, w ktorych
katolicki nuncjusz prosit Feba o zdrowie dla chorego Konarskiego. Za co
mu podziekowal po wielu latach inny pijar, Stanistaw Bieganski:

' Syn obcej ziemi, goszczgc w naszym Kkraju,
Patrzgc na meza, co mial serce ztote,

Wedlug zacnego poetéw zwyczaju
Rymem opiewal wielkg jego cnote 123,

120 Zob. Simonides Bendonski, op. cit.,, aneks. Weszly tam m. in. pin-
daryczne ody Duriniego na czeS¢ Szymonowica (s. 6 n.), oktawy A. De Sanc-
tisa, L. Subleyrasa wiersze wloskie na cze§¢ nuncjusza (s. 33—42).

121 Ibidem, aneks, s. 18 (De Simonide et Cochanovio): ,,Duos Lechia protulit
poetas / Quales Itala terra sub Leone / Ex aequoque beata vena utrique est [...J”.
Opierajac sie na wyd. 1 Starowolskiego Scriptorum Polonicorum Hekatontas
(Frankfurt 1625), Durini wywnioskowal btednie, jakoby Szymonowic byl we Wto-
szech. Zob. J. Pelc, Wstep do: Sz. Szymonowic, Sielanki i pozostate wiersze
pelskie. Wroctaw 1964, s. XI. BN I, 182.

122 Poetarum elegiographorum..., s. 81.

123 A, M. Durini, Ad Phoebum pro eodem aegrotante. W: Wybrane poezje.
Wydat S. Bieganski Sch. P. Krakéw 1885, s. 26—27. Wiersz ten zostal umiesz-
czony przez wydawce na wstepie tomiku (s. 4) pt. Autorowi ,Ztotego serca”.
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Umial Durini odegra¢ aktywng role w warszawskim zyciu literackim,
a edycig Szymonowica dobrze sie przystuzyl polskiej kulturze.

7

Spoza tej postaci wygladaja ku nam inni Wtosi z nuncjatury. Nie
roztrzasajge w tej chwili sensu ich udzialu w sprawach politycznych,
trzeba stwierdzi¢, ze na stanowisku nuncjuszéw w Polsce, waznym punk-
cie strategii papieskiej, zasiadali ludzie o duzej kulturze literackiej, wy-
ksztalceni smakosze sztuk pieknych, ktérzy w towarzystwie stolecznym
mogli $miato zajmowaé¢ pierwsze miejsce. Od Viscontiego po Archettie-
go — to arkadyjczycy. Wiele nici tych kontaktéw ogniskuje sie¢ w ko-
respondencji Metastasia 124, ktéry uwaznie rejestrowal przejazdy dostoj-
nikéw z Rzymu do Warszawy przez Wieden — Antonio Eugenio Viscon-
ti, Jozef Garampi, przyjaciel rodziny Trapassich, audytor nuncjatury
hrabia Caleppi, pratat Taruffi (internuncjusz po Viscontim). Obok po-
mniejsi, jak De Sanctis czy Subleyeras, akademik infecundus, no i sam
Durini, ktéory w Warszawie oglosil tomik epigramatéw na cze$¢ wieden-
skiego poety 1%.

Szczegdlnie barwng osobistoscig byl Giuseppe A. Taruffi 126, Utrzymy-
wal stosunki ze wszystkimi niemal stawami pisarskimi swego czasu. Po
dziennikarsku wrazliwy na aktualne wydarzenia, znakomicie poinformo-
wany, sam stal sie zywg gazets, rozsnuwajac po Europie sie¢ swoich li-
stow. I to w sprawach najrozmaitszych. Majac takie kontakty -— nic
dziwnego, ze role posrednika spelnit takze przy Stanistawie Auguscie,
sprowadzajgc wspoélnie z Ghigiottim cenne obrazy z Werony czy Bolonii.
On jeden wyrdznia sie korzystnie na tle takich Ghigiottich czy Ryxoéow
bezinteresownoscig i przywigzaniem do kroéla, ktore kazato mu dostrzegaé
nieprawdopodobng rozrzutnos¢ monarchy, ale takze i ,,il costante e giu-

124 Zob. Metastasio, op. cit., t. 3—5. Sa tam listy do Duriniego, Viscontiego,
Garampiego, mons. Caleppiego, prat. Taruffiego.

125 AL M. Durini, Selectiorum epigrammatum liber ad divinum Metastasium.
Varsaviae 1770. Poréwnuje tam Durini Metastasia z Maronem. Estr. XV, 417.

126 G, A. Taruffi, urodzony w Bolonii, zmarl tamze w roku 1786. Doktor
praw, poeta arkadyjski. W 1765 sekretarz nuncjatury w Warszawie, od 1766 na
dworze Stanistawa Augusta czesty go§¢, przebywa w Warszawie jeszcze w 1767 ja-
ko internuncjusz po Viscontim. W 1772 bawi u Metastasia w Wiedniu, w 1776 wi-
dzimy go w drodze z Wiednia do Rzymu. Od 1776 Zyje w Bolonii, w 1778 poSre-
dniczy wraz z bratem w sprawach wydawniczych Metastasia. W 1781, 1782 jest
w Rzymie, pisze stamtgd list do Albergatiego. Wczesniej (1769) wystepuje w Pa-
mietnikach Goldoniego (zob. wyd. Warszawa 1958, s. 574). E. Masi (La vita,
i tempi, gli amici di Francesco Albergati commediografo del sec. XVIII. Bologna
1888, s. 180) nazywa go ,filosofo”, ,,melodrammatico abate”. Zob. takZe komentarze

Brunellego do korespondeiicjii Metastasia (op. cit, t. 4, s. 648, 884; t. 5,
s. 142, 160, 413, 515, 521, 817, 836). — 1. Ciampi, Bibliografia critica, t. 3, s. 150.
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sto carattere di Sua Maesta” 127, Z inicjatywy Taruffiego zostal szambe-
lanem krélewskim komediopisarz wioski, Francesco Albergati-Capacelli,
znany z ciekawego dorobku pisarskiego i osobistych awantur bolonczyk.
Kilka listow krola do Albergatiego i do Piusa VI oglosit E. Masi, nie wy~
czerpujgc zapewne zapasoéw bogatego archiwum rodzinnego 128, Nie mniej

czynny byt Taruffi w towarzystwie warszawskim -— zachowaly sie dwa
odreczne jego listy do Jozefa Andrzeja Zaluskiego, biskupa kijowskiego,
z r. 1767, francuski i angielski, w nich ujawnit sie Taruffi — czlowiek

Oswiecenia i ,,Arkadii”. Dziekujgc za przyslang przez Zatuskiego jakas
kolekcje, nazywa go patriota oSwieconym: ,,La belle collection que je
viens de recevoir est un mouveau temoignage de Uesprit patriotique et
du zéle éclairé de Monseigneur I'évéque de Kyiovie” 122, 1 ten arkadyj-
czyk takze pisywal wiersze do dam warszawskich. Po $mierci Metastasia
wyglosit wspomnienie zalobne o poecie 130, Bolonczyk z kupieckiego rodu,
zakonczyt zycie w rodzinnym miescie.

Poglosem aktywnosci Taruffiego jest wymiana listow miedzy Meta-
stasiem a Stanislawem Augustem. Zapewne za sprawg pratata krol wy-
razil zyczenie, aby Metastasio przestal mu swdj utwor. Poeta zyczenie
skrupulatnie wypeknil, przez Taruffiego przestal componimento do War-
szawy — niestety, nie wiemy, jakie. Krol podziekowal za to osobnym
listem, w ktorym nawigzal do swych lat dzieciecych, gdy jako uczen
teatynow na tekstach Metastasia poznawal tajniki jezyka wloskiego.
Rzecz dziala sie w 1771 roku. Przedrukowujemy odpowiedz Stanistawa
Avgusta, bo zawiera jedno sformulowanie wiazgce arkadyjskie gusta obu
korespondentéw: ,,Znajdowaliémy w tych dzietach doskonale ze sobg ze-
spolone madrosé, pozytek i przyjemnosé¢” — ,trovammo in esse opere
perfettamente unirsi il sapere, Uutilita ed il diletto” 131,

List Stanistawa Augusta do Pietro Metastasia w Wiedniu

Varsavia, 2 novembre 1771

Signor abate Metastasio,
i parti del suo bel talento le hanno formate un cosi universale vantaggioso
concetto che mon puo accrescersi per qualunque nuova dimostrazione: tuttavia ci
persuadiamo che le fara piacere d’averne ancora direttamente da moi uno riprovd.

27 M asi, op. cit.,, s. 182.

128 Tbidem, s. 184, 319—321.

129 Zob. Korespondencja Zatuskich. Bibl. Narodowa, rkps III 3267, k. 88, 60.

130 O poezjach Taruffiego pisal M asi (op. cit., s. 176): ,,L’abate cortigiono facea
il suo mestiere suocerolando madrigali per U’Albergati, come per dame della corte
di Stanislao Peniatowski”. Wspomnienie zalobne o Metastasiu nosi tytul: Elogio
accademico del chiarissimo voeta cesareo Pietro Metastasio... rectitato... nel Bosco
Parrasio il giorno XVIII di agosto 1782. Roma 1782. Weszlo potem do pism Me-
tastasia wydanych w Nicei w 1786 roku. .

Bl Metastasio, op. cit, t. 5, nr 1969, s. 117 i komentarz.
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Sappia per tanto che le opere sue sono a moi state di forte incentivo per appren-
dere mella piu fresca etd Uitaliano idioma; che quando fummo in grado di compren-
derlo, trovammo in esse opere perfettamente wunirsi il sapere, Uutilita ed il di-
letto, e che abbiamo ammirata quest’istessa unione negli ultimi versi a not in-
vioti dal signor abate Taruffi, e da lei composti a tenore delle nostre brame. Sap-
pia inoltre, che siccome agli uomini insigni ci stimiamo debitori di considerazione
e di affetto, cosi riguardo alla sua persona ci crediamo ora tenuti di congiungere
ad ambidue un pieno gradimento: con tali semsi bramiamo le occasioni di suo
piacere, signore abate Metastasio, e le preghiamo da Dio ogni bene.

Stanislao Augusto Re.

PRZEKLAD

Warszawa, 2 listopada 1771

Panie Pralacie Metastasio,

plody Panskiego picknego talentu wytworzyly tak powszechnie pochlebne wra-
Zenie, ze nie zdola go zwiekszy¢ Zzaden nowy dow6d uznania: mimo to pragniemy
wierzyé, Ze slowa nasze, skierowane do Pana, sprawig Mu przyjemno$¢. Zechcie]
wiec Pan przyjaé¢ do wiadomoSci, ze Jego dziela hyly dla nas we wczesnej mlo-
dosci silng podnietg do poznania wtoskiego jezyka, i gdy tylko mogliSmy go poj-
mowaé¢, znajdowaliSmy w nich doskonale ze soba zéspolone madro§é, pozytek
i przyjemno$é, podobnie jak podziwialiSmy te samg harmonie w ostatnich Jego
wierszach przeslanych nam przez pralata Taruffi, a uloionych przez Pana podiug
naszych Zyczen. Badz Pan pewien ponadto, ze tak jak jesteSmy winni miloéé i sza-
cunek ludziom znakomitym, podobnie czujemy sie w obowigzku wyrazi¢ Im obu
nasze zupelne zadowolenie: z tymi uczuciami zZyczymy Panu, Pralacie Metastasio,
pomyslnych okazji, proszac Boga o wszelkie dla Niego dobro

Stanistaw August krol

Polsey czionkowie ,,Arkadii” w latach 1699—1766

Daty ustalono tylko hipotetycznie, do czasu sprawdzenia na podstawie zapiséw
protokolarnych. Z wyjatkiem daty wpisu Marii Kazimiery Sobieskiej i Jana
F. Kurdwanowskiego.

Imie pasterskie Data wpisu

Lp. Imie i nazwisko

I. Za kustodii G. M. Crescimbeniego (1699—1728)

1. Jan Franciszek Kurdwanowski Coreto 6 VIII 1699
2. Maria Kazimiera Sobieska, kro-

lowa Amitisca Telea 26 IX 1699
3. Aleksander Benedykt Sobieski

krolewicz Armonte Calidio 1709

II. Za kustodii F. M. Lorenziniego (1728—1743)

4. Fryderyk-Krystian kroélewicz Lusatio Argireo 1738
5. Jozef Jedrzej Zaluski przed 1734?
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10.
11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

22,
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.
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IIT. Za kustodii M. G. Moreiego (1743—1766)

Stanistaw Kostka Arciszewski

Jerzy (J6zef?) Bronikowski
Ignacy Chodzko

Adam Kazimierz Czartoryski
Joachim Jézef Gozdowski
Mikolaj Hadruscki (?!)

Jézef Aleksander Jablonowski
Jan Kalewicz

Adolf Bartlomiej Kamienski
Cyprian Komorowski
Stanistaw Hieronim Konarski
Franciszek Michal Lesniewski
Wactaw Lisowski

Kajetan Listowski vel Listonski
Maria Antonia Walpurgis kroé-
lewiczowa

. Ignacy Jakub DMassalski

Michat Jerzy Poniatowski
(Franciszek?) Rzewuski
Stanistaw Leszczynski krol
Antoni Suitkcwski
Krzysztof Hilery Szembek
Jan (!) Jozef (?) Szoldrski
Felicjan Wykowski
Sebastian Stefan Wykowski
Antoni Jozef Zoledziowski

Meganiro Tebano

Ogilio Maseteio
Euriclide Anapio
Jagelindo Tomeio
Nicalio Sarmatico
Brinaldo Eubeio
Argisto Calidio
Cleofildo Ateniense
Niviso Paflagonio
Numante Scillunziaco
Florisio Cilleniense
Deifilo Ismariense
Nigrildo Ireteo
Disticle Lampridiano
Ermelinda Talea

Aristandro Gerenio
Aurenio Felereo
Elviro Delio

Futimio Al(@)fireo
Sisindro Dacico
Deisobo Pirgunteo
Monimo Acheo
Odanillo Apizanzic
Vabisso Frigio
Jorindo Chalcedonico

miedzy 1764 a jesie-

nig 1767

nie po 1752 ?
miedzy 1753 a 1766
miedzy 1752 a 1755
miedzy 1754 a 1757
nie po 1765

miedzy 1762 a 1763
nie po 1755

miedzy 1749 a 1751
miedzy 1758 a 1761
miedzy 1749 a 1751

1749

po 29 IIT 1752
pe 27 X 1759

nie po 22 III 1753
miedzy 1751 a 1753 ?
miedzy 1745 a 1749
przed 1755 ?
miedzy 1752 a 1766
miedzy 1748 a 1754
miedzy 1753 a 1768



